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1- Objet

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain lance pour le compte de I'Etat du Cameroun, un
Appel d'Cffres National Ouvert pour la fourniture des équipements informatiques et de mobiliers de bureau au
centre d'insertion des jeunes de Mbouassong dans la commune de Melong (en procédure d'urgence).

2- Consistance des prestations

Les prestafions du présent Appel d'Offres sont relatives aux fournitures suivantes :
- Lafourniture du matériel informatique et électronique ;
- Lafourniture du matériel de bureau.

3- Aliotissement
Les fournitures sont regroupées en un (01} lot unique.

4- Colt Prévisionnel :
Le coiit prévisionne! de l'opération 2 Vissue des études préalables est de vingt-deux millions (22 000 000)
Francs CFA.

9- Délai de livraison

Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour fa livraison des fournitures et matériels objet du
present appel d'offres est de trois (03) mois calendaire.

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
prestataires réguliérement installés au Cameroun.

7- Financement :
Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2026 sur
la ligne d'imputation budgétaire 60 38 301 1 32000002 5242141,

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.




9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission,
acquitié a la main, délivré par un organisme ou institution financiére agréé par le Ministére en charge des
finances pour emetire les cautionnements dans les domaines des marchés publics dont Ia fiste figure dans la
piéce 13 du DAQ dont le montant est fixé a 200 000 (deux cent mille) F CFA et valable pendant frente (30)
jours au-dela de la date initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par
la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC),

L'absence du caufionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 4 émelire des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'ofire. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.
Le caufionnement de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est irrecevable.
10- Consultation du dossier d’Appel ¢’ Ot@x

Le Dossier d'Appel d'Offres e » J‘grsTon phySIque\peut étre consulté aux heures ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Serwee es Maf"' és.du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
sis au 9e éfage porte 02 de l’lmmelibre Mmlstenel N°1'a Yaoundé et la version électronique sur la
p!ateforme COLEPS aux adresses hitp: I?www marchespubhcs cm; hitp:/fwww.publiccontracts.cm. Sur le

11- Acquisition du dossier d'appel d'offres :

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Generales du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain {Service des Marchés) sise au 9&
étage porte 09702 de limmeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de trente mille (30 000) FCFA payable au
Trésor Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission par voie électronique est conditionnée par le
paiement des frais d’achat du DAO.

12- Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais_ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le m L " "8 13 heures, heure locale). Une copie de sauvegarde de
l'ofire enregistrée sur une (01) clé USB devront étre transmise sous pii scellé avec l'indication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et présentée ainsi qu'il suit

: 1 pli fermé contenant te dossier administratif, I'offre technique et la proposition financiére.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur ta plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Ofire Administrative ;

+ 15 MO pour i'Offre Technique ;

+ 5 MO pour ['Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.




Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia tailie des fichiers

a fransmettre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de

sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné.

N.Bles originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d’achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de
Fimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
balcons rouges} au plus tard %} L BARS a"13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous
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Sous peine de rejet, les pigces du dossier adn’iinisgg'? jéquises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émelteur %*;’gﬂtorité administrative, conformément aux sfipulations
du Réglement Particulier de I'Appe! d’Off‘reéi_E[{é?s‘%gwent étre datées de moins de trois {03) mois ou avoir &t&

établies postérieurement & la date de signature de I'avis d'appel d'offres.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:
= Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire;
« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt;
» Les plis non-conformes au mode de soumission.
= Les plis sans indication de 'objet ou de la référence de I'Appel d'Offres ;
« La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

13- Recevabilité des offres &'t ¢+ -5 'i 5 ;‘)55,’;‘

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans je
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produit
mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme absent. La caution de
sournission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable,

14- OQuverture des plis o

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura fieu le § 4 ~°. o partir de 14 heures, heure locale, par
la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans ia salle du 2ime étage de I'immeuble
abritant la CIPM/MINHDU, situé derrigre la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons
rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente,_
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, Elles doivent étre




datées de moins de trois {03) mois ou avoir été établies postérieurement 2 la date de signature de I'avis
de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de Pouverture des plis,
aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée

15- Critéres d’évaluation :
l.'évaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires et essentiels ci-aprés définis ;

15.1 - Critéres éliminatoires
# Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assorti du récépissé de la CDEC
dans le dossier administratif a 'ouverture des plis ;

> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce administralive jugée

non conforme ou absente ; . -:”"Um;a N

Fausses déclarations, manoeuvres"ﬁ‘au u[euses ol pieces falsifiées ;

Absence de déclaration sur Ihonneurde non abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres

années ; e

Absence des prospecius ou f des f' ches techmques du fabricant précisant clairement les

caractéristiques du matériel proposge W

Non-conformité des spécifications techmques des Brdmateurs et du matériel audiovisuel ;

Offre ayant obtenu moins de 75% des ciifétes&Seenticls (314) ;

Absence d'une piece de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;

Omission d'un prix unitaire quantifié dans 'offre financiére ;

»> Absence de la preuve d'acceptation des conditions de la lettre commande (CCAP et CST paraphé
et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

> Non-respect du format de fichier des offres :

»  Absence de présentafion des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

» Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales ;

> Absence d'une référence similaire d'un montant supérieur ou égal & 20 000 000 de FCFA.

Y v

Y
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15.2 Criteres Essentiels pour tous les lots
Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :
> Présentation de loffre {pagination, présence des lnterca[alres de couleur, présentation des piéces

dans l'ordre demandée, lisibilit) ..........ccoovvieviv e X

> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires .................... ;

» Planning et délai de livraison ..........cccovieivioee e e, X

> Capacité financiére d'un montant minimal de 10 000 000 FCFA
A l'issue de 'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de 'examen de l'offre financiére.

Les détails de ces criteres essentiels sont précisés dans [a grille d'évaluation jointe au DAQ.
N.B: Ia Non-satisfaction de moins de 75% des critéres essentiels entfraine I'élimination du
soumissionnaire ;

16~ Attribution
Le marché sera atribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, et remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.



17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours & partir de la date

limite fixée pour la remise des offres

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d'ordre techmque peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7& étage-porte
06 de 'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - - Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses * hitp:fwww, marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en'cas de survenance d’un probléme lié a Putilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numeros (+237) 222 238 155 [ 222 235 669 ou écrire A I'adresse

email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler fa CONAC au numéro 1517 ou envoyer un

SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d’offres
Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en

vigueur.

Ampliations :
- MINMAP
- CIPM
- ARMP
- AFFICHAGE
- CIPM/MINHDU

| 6@%@’) b, O Oi( dlcha ﬁé&o&ne
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PéN'l\iATIONAL INVITATION TO TENDER

No {) ?09 22ERhonor MINHDUICIPMIZs OF 0 ) FEV 9095

FOR THE SUPPLY OF IT EQUIRMENT AND OFFICE FURNITURE TO THE MBOUASSONG YOUTH
INTEGRATION CENTER IN THE COMMUNE OF MELONG (IN EMERGENCY PROCEDURE)

1. Subject S, P2 AN
The Minister of Housing and Urban Development {aﬂ"léhes“q}ij\ behalf of !hlg’iis:tate of Cameroon, a National Call
for Tenders for the supply of IT equipment and office ’Iprnitﬁ@tof_ihe Mif)’qﬁ;éssong youth integration center in

the commune of Melong N A

2. Consistency of services i

The services of this Call for Tenders relate to the following supplies:
- The supply of computer and electronic equipment;
- Supply of office equipment.

3. Allotment
The supplies are subdivided into one {01) plot

4- Forecast Cost:
The estimated cost of the operation at the end of the preliminary studies is twenty two million (22 000 000)
CFA Francs.

5- Delivery times

The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the vehicle subject to this call
for tenders is three (03) calendar months.

This period runs from the date of notification of the service order to start the services

8- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers
regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The setvices subject to this call for tenders are financed by the BI® MINHDU - Fiscal year 2025 on budget
allocation line 60 38 391 1 32000002 524211,

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Submission bond

Each bidder must atfach to their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement listed in the document 13 of the DAO, the amount of which is set at 200 000 (two hundred

9



thousand) F CFA and valid for thirly (30) days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied
by deposit receipt issued by the Caisse des Dépits et Consignations (CDEC).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the Sth floor, door OZoFthé‘Mlmstenal building. No. 1 in Yaoundé. It can also be
consulted online on the COLEPS platform “at the addresses http:/iwww.marchespublics.cm  and
hitp:/fwww.publiccontracts.cm. hitp: llwww,pubhccont_rac{s cm or on,the ARMP website (hitp:/iwww.armp.cm)

11- Acquisition of the Tender Ftle ;
The Tender File can be consulted and w1thdrawn upon publlcanon of this nofice at the Directorate of General
Affairs of the Ministry of Housing and Urban Deyelopment (Markets Department) located on the 9th floor, door
09702 of the Ministerial building. No. 1 (in front of thé Central Post Off ice}, upon presentation of an original
receipt for payment of a non-refundable sum of thirty thousand (30 000) FCFA payable to the Public
Treasury for the acquisition costs of the file call for tenders.

It is also possible to obtain the electronic version of the fite by downloading it free of charge from the
addresses indicated above for electronic version. However, hard copy as well as elecfronic
submission shall be conditional on the payment of Tender File purchase fees.

12- Submission of offers
Each offer written in French or Engflish must be fransmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than A1 [0S 2026 at [1 p.m., local time). A backup copy of the offer recorded on two (02) USB keys must

be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to the mention
below within the allotted time frame and presented as follows: which follows: 2 closed envelopes each
containing the administrative file, the technical offer and the financial proposal.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of the documents making up the bidders offer and that shall be
for-
warded fo the platform are as
follows:
+ 5 MB for the Administrative File;
+ 15 MB for the Technical bid:
* 5 MB for the Financial bid.

The following formats are
accepted:

+ PDF format for text documents;
» JPEG for images.

Candidates shall use compression software to eventually reduce the size of the files to be transmitted.

10



In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the purchase receipt from the DAO and
the backup copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Office) of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing the
CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) at
the latest on at 1 p.m. local time and marked below:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDETéJ,.u

No{) 0 2 8 likonommmpurciemas oF 8 2 FFV_ 9096

FOR THE SUPPLY OF IT EQUIPMé\NT "AND OFFICE FURNITURE TO THE MBOUASSONG YOUTH
INTEGRATION CENTER IN THE COMMUNE OF MELONG (IN EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: BIP RM}IQU@WEZQZG

f \"i’{:g:;)i\t"‘ PEaT N

13- Admissibility of bids /S SN\
Under penalty of rejection, the required administrativei?]{g do‘é;jmgntfs must b produced in originals or certified
true copies by ihe issuing service or administrative uihority, in‘accordance with the stipulations of the Special
Regulations of the Call for Tenders. They must be date:dhs‘e;é\s than three (03)months or have been established
after the date of signature of the call for tenders. R -
Will be inadmissible by the Project Owner: oo

* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

* Entries received after the submission deadlines and times;

+ Entries that do not comply with the submission method.

+ folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;

» Failure to submit backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Appeal File. 'Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder during
the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers: -

The opening of bids is done in one time and will take place on@ % "> “rom 2 p.m., local fime, by the
Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building housing the
CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companigs.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals
or certified true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be
dated less than three (03) months or have been established after the date of signature of the
invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the
envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

11



below;

15. Evaluation criteria;
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria defined

15.1 - Elimination criteria

>

Y WV V Y

YV VY Y Y Y

-
/

Y

A A 4

Absence or non-compliance of the stamped bid bond accompanied by the CDEC receipt in the
adminisirative file when the bids are opened;

Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes of a part of the
administrative file deemed non- cogpttant orahsent

False declarations, fraudulent maneuvers ‘or falsifi ed locuments;

absence of sworn declaration of non- -ahandonment of contracts over the last three (03) years;

absence of prospectuses or technlcal sheets from the manufacturer clearly specifying the
characteristics of the equipment offered o i ,J
Lack of authorization from the manufacttirer or: ay}t )azed reseller of audiovisual, office and portable
compulers; S Tend 'f/"y

Non-compliance of technical specifi ications of Computers and audiovisual equipment;

offer having obtained less than 75% of the essential criteria (3/4);

absence of a document from the financial offer (Submission, BPU, DQE, SDPU);

omission of a quantified unit price in the BPU, the DQE and the SDPU;

Absence of proof of acceptance of the market conditions (CCAP and CST initialed and signed on the
last page with the words “Read and Approved);

Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;

Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when
opening bids;

Absence of the dated and signed integrity charter;

Absence of the declaration of commiiment to compliance with social and environmental clauses;
Absence of a similar reference of an amount greater than or equal to 20,000,000 FCFA.

-

15,2 Essential Criteria for all iots

The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:

> Presentation of the offer (pagination, presence of cctored dividers, presentation of parts in the
requested order, readability) ..........c.coocooovoveeeiee

» References of the bidder in smlar SEIVICES wvovovvverrrrrnn ]

» Planning and delivery ime .............ccoevevoreeeere X

> financial capacity of a minimum amount of 10,000,000 FCFA .........................
At the end of the technical evaluation, only bidders having obtained at least 75% of all the essential
criteria taken into account will be subject to examination of the financial offer.
The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAQO.
N.B: Non-satisfaction of less than 75% of the essential criteria results in the elimination of the

bidder;

A Py Ty 4

The contract will be awarded lo the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.
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18. Validity of Offers:
Bidders remain committed {o their offers for 90 days from the initial deadline set for submission of offers.

19. Additional information
Additional technical information can be obtained from the Direclorate of General Affairs of the Ministry of
Housing and Urban Development, located on theth goe = door 06 of ministerial building no. 1 (facing Poste
Centrale ~ Yaounde), during business hours/gl:‘ontm con, the COLEPS platform at the addresses:
http:/iwww.marchespublics.cm and htip: Ilw@ Libhccontracis G,

To obtain technical assistance, in the event of/a.prob]em reiatmg {o the use of the platform, please call
the numbers (+237) 222 238 155 222 235 669 or wrlte to the ematl address dsi@minmap. cm.

\. 3 _-\‘ *.,v'

-1 . / //
20. Fight against corruption and bad\praatlces ’//

For any report of an act of corruption, please calFGONAG-4t number 1517 or send an SMS fo MINMAP at the
following numbers: 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

A.
Pk

21. Addendum to the call for tenders
Possible additions may be made to this DAQ in compliance with the regulations in force.

“
LN
Extensions: /‘35 o>
-MINMAP ‘Q’Q-}
-CIPM (;‘,
ARMP g2
- DISPLAY
- CIPM/MINHDU

\'\9/

o -:- : S LT
Wity nen Salcha Tikeslene
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Réglement Général de |'Appel d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAQY), lance un Appel d'Ofires pour I'acquisition des foumitures et/ou services quantifiables

[disponibles sur le marché local ou sur le marc /qgg’ naﬂﬁal] de\c\rlts dans le présent Dossier d’Appel d'Offres
et briévement définis dans le RPAO. A

=y

L e nom, le numéro d'identification et [e noméref

de k)fs falsant ¥ objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.
/( a- ‘ 3’

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attnbulalre dcut Il\rrer les foutmtures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et q m\JrLauf stlpulahon contraire du CCAP, & compter de la date

&' 1(_\"‘

de notification de ['ordre de service de démarrage des: prestattdhs

1.3.  Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, [e terme “jour” désigne un jour calendaire, a I'exception des
jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2- Financement

La source de financement des fournitures etfou services connexes objet du présent appel d'offres est precisée
dans le RPAQ.

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que foute
personne intervenant a quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modeéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer laction d'un agent public au cours de [latfribution ou de
I'exécution d'un marché

ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché.

ifi. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'aftribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes

fausses déclarafions faites aux erﬁgét\?éjrsg bien toute menace, harcélement ou intimidation &

. ' SOUE Dy otz . . . .

I'encontre d'une personne aux ﬂns@é ﬁr,r]pagb%fp leeveler des informations relatives & une enquéte, ou
. . . 2 NS

bien de poursuivre celle-ci. é AR AN

'+ [ AR
vi. Le « conflit d'intérét » désigna".{f"og‘?e .s"{a‘é"}afé‘m"dan:s\‘iléauelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et loﬁﬂé!’e%cg@n\/&e la [étt_'[:e commande pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché conclu pa @“-Ma‘ntté ?ouvragf;e ¢l Maitre d'ouvrage Délégué, d’une affectation ou
toute situation dans laquelle il g‘d@&f}i’l:é[é_ts;pg[sp ifiels ou financiers suffisant pour comprometire son
impartialité dans I’accompIissement;‘dé;'é'és‘f'-féh/ctions ou de nature a affecter défavorablement son

jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous -
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a l'obligation de reserve et de
discrétion.

lIs doivent s'abstenir de toute action de nature a comprometire leur objectivité et, dans fous les cas, ne
disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre ié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contrile des Marchés et ceux des sous commissions d’analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation
en vigueur. Dans ce ¢as, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la negligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention voloniaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des praliques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marché.

3.2. L'Autorite chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumnissionner pendant une période n'excédant pas deux {(02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
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41).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de [a
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
lavis d’appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situatio O sle-co flit d'intérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura pammémsslonnaue peut éfre jugé comme étant en
situation de conflit d'intérét dans les condltig{l;sé apres,* B

i. estassocié ou a été associé dans Ig phsse a une entrepnse {ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consu\lant pour Ia conception' la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des] m, rches passes au titre du présent appel d'offres ;

il. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a 'exception des offres variantes
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous- traitants dans plus d'une offre ;

fii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant Iégal d'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

iv. estaffilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contrble ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Delégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii} n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorite chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, ¢'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
colits directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources
qui leurs sont afttribuées au fitre de leurs missions de service public.

4.2, L'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAQ a fous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par [es lois et réglements en vigueur,

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregisiré sur ladite plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide.

f‘r(.n

4.4. Si I'appel d'offres est restreint, la consultatlon saanesse a tous les candidats retenus a fissue de la

/

procédure de préqualification et/ou a ceux, retenus dans Ie cadre de la catégorisation préalablement indiquée

dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans [e RPAO ‘,‘

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de Ilvrer en execution de la letire commande

5.2. Le ferme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou des espaces verts, I'entretien ou la

mainte- nance des matériels et équipements de bureau ou d'informatique, I'assurance, & f'exclusion de

l'assurance ma- ladie efc. ;

Article 6- Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAO et comprenant notamment, foutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAOQ,
afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
écheant:

i. La production de I'exirait des bilans certifiés faisant ressortir e chiffre d'affaires et les résultats :
ii. Faccés & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité¢ du matérie! indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le
cas échéant,
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traifance) doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumerés a |'Article 6.1
ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir

par chague membre du groupement;
b. L'offre et [e marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des entreprises vis a

vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delégué pour 'exécution de la letire
commande ; AU
e. En cas de groupement solidaire, les co-fraitanis se\repari' iSSEN tlesépalements qui sont effectués par le

Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé egté dans?un compfel\nlque En cas de groupement

-'..

conjoint, les taches de chaque membre dowenf étre prec ;'ees et chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué dans son propre compte

/

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilite décrits a l'article 33 du RGAQ.

Article 7- Visite du site des prestations
7.1. ll est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d’obtenir

par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre necessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une aftestation de visite du site signée sur honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les colts ligs

a la visite du site sont & [a charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilite pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, cofits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
ou une réunion préparatoire a I'etablissement des offres.
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B.DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres decnt Ies,fournltures et fou services quantifiable faisant l'objet de la lettre
commande, fixe les procedures de consultatlon des entreprises et précise les conditions de [a letire

commande. Ouire le(s) addltlf(s) publle(s) conformement a larticle 10 du RGAOQ. Il comprend les

R IPARY:

TRy T, /.é i
Piéce n°0 : I'Avis d'Appel d' Offres redlge en. frant;;ls et en anglais (AAQ)

documents énumérés C|-apres

Piéce n°1: le Réglement Général de IAppeI d'Offres (RGAOQ)
Piéce n°2; le Réglement Particulier de 'Appel d'Ofires (RPAQ)

Piéce n° 3: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

= Piéce n® 4: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et
services connexes [e cas &chéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.

= Piéce n°5: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
= Piece n® 6: [e Cadre du détail estimatif
- Piece n°7: le Cadre des sous-détails des prix unitaires etfou de la décomposition des prix le cas échéant

= Piéce n° 8: le Modéle de marché

- Pigce n® 9 Les Modéles ou formulaires types & uiliser par les Soumissionnaires, notamment ;

Le Modeéle de letire de soumission;

Le Modéle de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d'avance de démarrage ;

L.e Modeéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
Le modéle d'autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

Le cadre du planning d’exécution ;

Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;

TF@ e a0 o

- Piece n° 10 : le formulaire de la charte d'intégrité.

- Piece n® 11: le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

- Piece n°® 12 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables & remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
- Piéce n° 13 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des Finances & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics.
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8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. |l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) &
I'adresse du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS
avec copie & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, ['Autorité
Contractante répondra par écrit ou par cou,rrler—elesff oruque ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication electromqu?mquue Fiaﬂs Ie DAE a toute demande d‘éclaircissement

regue au moins quatorze {14) jours av é; a datejll;mte de depot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Cop\1tractante |nd|quant Igrquestlon posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressee a tous les soumlisEJnnalres ay/nt achete le Dossier d’Appel d'Offres dans

h""'-jvj o —

un délai maximal de cinq (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut intreduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du
Maitre d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres resireint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing {(05) jours ouvrables avant la date de dépbt des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de fa préqualification pour introduire leur recours auprés
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec capie a l'Autorite chargee des marchés

publics et & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
c. Ce recours n'est pas suspensif.
En cas d'appel d'offres ouvert .

a. Le recours doit intervenir entre 1a publication de FAvis d'appel d'offres et I'ouveriure des plis et é&ire
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a l'Autorité chargée des
Marchés Publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. |l doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maftre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant [a date d'ouverture des ofires ;
¢c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
L.a copie de la réaction est ransmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme Chargé
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de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-as—ou le Mailre d'ouvrage Délégug, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dep6t

des offres et pour tout motif, que ce soit a son m@tu&eﬂu\onsecutwement a une saisine d'un soumissionnaire
E 1% \.AM

modifier le Dossier d'Appel d'Offres en pub igﬁxﬁhﬁcﬁ? \

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie i IP cante*du@ossxerrd?-\ppel d'Offres conformément a IArticle 8 du
RGAO et doit étre communique par € n (ou‘“s‘;lgmﬁe par tout)moyen laissant frace écrite & fous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossien df« pe! 'Offres ou/ {ia COLEPS ou sur fout autre moyen de

communication électronique indiqué par le Maltre’d uvl”ge tlahs le DAO.
\‘-....___.-—

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformeément aux dispositions de ['Aticle 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les
régler, quel que soit le deroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront redigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une auire langue a
condition d'éfre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I’ offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, dlment

remplis et regroupés en trois volumes :

22



a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :
a.1.Tous les documenis attestant que le soumissionnaire:

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- s'est acquitté des droits, taxes, impodts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n'est pas frappe de 'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements

en vigueur, aussi bien au plan nathag[qu m\rnalmnal

a.2. Le cautionnement de soumlssmn & am%n \a:ux dispositions de 'Article 20 du RGAO ;

.f.".‘

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au'signatalre de { offre d’ engager la personne morale soumissionnaire,

v-e-.\q

le cas échéant conformément éux‘filsposf ions’ de I’artlcle 6.1du RGAO;

b. Volume2 : Offre technique

Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément & l'Article 6.1 du RGAQ, notamment les références de I'entreprise (prestations

similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techniques

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de [a proposition technique des soumissionnaires,
notamment :
= Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les reférences des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a l'article17 du RGAO (Toute référence & des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est aulorisée
forsque les Mailtres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de l'objet de
la letire commande, au moyen de spécifications suffisamment précises et infelligibles pour
tous les intéressés) ;

- Le calendrier, le planning et le délai de fivraison des prestations ;

b.3. Les preuves d’accepftations des conditions de la letire
commande
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Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées, renseignés et signees des documents &

caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

= |eCahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

~ Les spécifications fechniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d’éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité R
b-6- la déclaration d’engagementau respect des clauses sociales et environnementales

e

EERIIN.
Vs

¢c. Volume 3 : Offre financiére . .
A w k

EREEN

Le RPAO précise les éléments permeﬁ%ﬁt de _j'ustiﬁer le colit des prestations, & savoir :
- La soumission proprement dite, en\o\r'ig'j\ijnalrrédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;
- Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;
= Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
= Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
= L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d’appel

d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les auires formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusigurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas dattribution de plus d'un lot,

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant de la lettre commande
couvrira I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a larticle 1.1 du RPAQ, sur la base du
Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chifirés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la

décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ¢es échéant.
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14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

guantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQO et le CCAP, les prix proposés dans le

cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére

suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

le prix des fournitures EXW (sortie umng,-fqi;ngue,,\magasm d’exposition, entrep6t ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris teysﬂWQQOuanes taxes sur les ventes ou autres déja

I'assemblage des fournitures

payés ou & payer sur les corv{)g ants ou matleres premleres utilisés dans la fabrication ou
\!

t‘ﬁv

B " / -
ii. les taxes sur les ventes et autres taxas pergues sur. Ies fournitures qui seront dues si le Marché
‘\ —/-. o,
est attribué ; . -;? e .:\1»_-_;.,;/

le prix des transports intérieurs, assurance et auires services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQ.

b. Pour les fournitures a importer :

le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au
RPAQ ; et

le prix des fournitures a importer doit éire indiqué DAP lieu de destination, si le RPAQ le stipule; a
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir 2 un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilite lices a la
Convention de financement.

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de 'appel d'offres ou &

la date spécifiée dans le RPAO.

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du

représentant [ocal, ainsi que les colits locaux y afférents, & I'exclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés et/ou restant & payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes dimportation qui

est Ia différence entre les montants (a) et (b).

25



i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importafion inifiale et la marge {ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres colts, droits de douanes et autres faxes d'importation déja payés

ou a payer sur ces fournitures ;

fi. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures déja importées ;

iii.  le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et {if) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun

.

si le Marche est atiribug;-= m‘i‘? o

P% i
V. le prix des transports 1nter|eurs assurance et autres services locaux afférents a la livraison des

fournitures jusqu'a’ leur destlnahon f nale (Slle du projet) spécifiée dans le RPAC.

l

d. Pour les services connexes autres -que transports intérieurs et autres services nécessaires pour
acheminer les foumitures & leur Ileu de destmatlon f nale lorsque de tels services connexes sont requis :

i. le prix de chaque élément falsant partle des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution de la letre
commande et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAOQ. Une offre assortie
d'une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de
Farticle 29 du RGAO.
14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.
14.5. Si les clauses de révision etfou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un {1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.
14.4. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre
& la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de
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I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; ['option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitafif et estimatif
sont fibellés entierement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des depenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestalions, indiquera en annexe a la

soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en

“‘-

monnaies éfrangéres, sans excéder un maxlrggm dedir ers monna:es de pays membres de ['institution de

R S 2T 6‘ \
financement de la lettre commande.  / +/&” ‘r “’n\;

b. Les taux de change utilisés parle Soun'vs‘ C
specifies par le soumissionnaire en annexe\éli,la sourmsswn ci?érmement aux precisions du RPAQ. lis
seront appliques pour tout paiement au tltre”‘fdé |a ‘{ettre comm de, pour qu'aucun risque de change ne

Jc‘,

soit supporté par le Soumissionnaire retenu. e
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte
se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs
CFA tels que specifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale’.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans
la mennaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le

commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et
indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un etat detaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera foumni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur
le montant de la letire commande peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué et l'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au tifre de la
lettre commande.

Article 16- Documents attestant de admissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de l'article 4 du RGAO
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Article 17- Documents attestant de 'admissibilité des fournitures
17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie

intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des foumnitures et services qu'il se propose de

fournir en exécution de !a lettre commande satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures imporiées, les documents y afférant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et serwces [proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer

par un ceriificat d'origine délivré au, n16ment de I embarquement entre autres.

Article 18- Documents attestant de: la conformlte des fournitures
18.1. Pour étabtir la conformité des foumltures et Iou services quantifiables au Dossier d'Appel d'Offres, le

Soumissionnaire foumira dans le cadre de son offre fes preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clau_ses t_echnlques ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans

le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillee des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,
démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix couranis des piéces de rechange, oufils spéciaux,
consommables, efc., nécessaires au fonctionnement comrect et continu des fournitures depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la périede précisée au
RPAQ.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifies par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque etfou d'autres
nurnéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, marques
et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau
des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires
a. Excepté dans le cas mentionné a lArticle 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base  du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'evaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous- détails de prix et fous
autres détails utiles.
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Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme & la solution de base a été évaluée la moins-
disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumetire directement des variantes
technigues pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumnitures doivent étre
décrites dans les Spécifications technlques Le doss:er d'appel d'offres doit préciser de maniére claire,

la fagon dont les variantes doivent étre: pnses en congderatlon pour |'évaluation des offres.
’Q e RN :,, N
Article 19- Validité des offres "t ".ls‘ R
19.1. Les offres doivent demeurer valab[eSJpendant la per[ode specmee dans le Réglement Particulier de

I'Appel d'Offres pour compter de la date’ de; (emlse des offrés fix Xée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégue, en application de I'Amc!ek\g?\» du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit {48) heures est

accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation a soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité, La demande et les
réponses qui lui seront faites [e seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu a l'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
proragée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront aclualisés
par application de [a formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maire d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s}.

19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification
de la lettre commande ou de ['ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel
que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des
offres.

Article 20. Réunion préparatoire a !'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n'en dispose aufrement, et en cas de fournitures complexes, le Sournissionnaire
peut étre invité & assister 4 une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAC.
20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des eclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.
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20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’OCuvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. li est possible que le Maitre d’@@hﬁaltm d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au
cours de la réunion aux questions rer;ues”fr/op*taré MchrTs cg\;as, les questions et réponses seront transmises

I 5/3 PTG, =\
selon les modalités de ['article 19.4 ci- dessous gr i ;.,‘ 7 | 5‘, N lg 1
L &‘"h ! ' <

20.4. Le procés-verbal de la réunion auque’Lést jomt‘la feu|l[e de p/esence incluant le texte des questions posées

et des réponses données, y compris les repoqseﬂs' g_epfkrea%pres la réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute-madification des documents d'appel d'offres énumérés a
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10

du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de ['article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent éfre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégueé. Le

cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délegué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-bangues sont admis
au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& 'exception de I'exemplaire destiné a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de ['atiribution. Les offres non refirées dans ce délai peuvent éire détruites, sans qu'il
y it lieu & réclamation.
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21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (4 l'exception de I'exemplaire destiné & 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de ['attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il
y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribufion.

21.6. Le cautionnement de soumission de Iattnbutalre de laTtre corgmande sera libéré dés que ce dernier

aura fourni le T N,
Cautionnement deéfinitif requis. | i \\g\\
¢ Tl A
21.7. Le cautionnement de soumission peut étre sa & a |
a. Sile soumissionnaire : //
P

i.  retire son offre durant la période de validi't'é-,fc;:llz'_‘;;;f; Bt
ii. n'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGAO ; ou

b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAQ ;

i. Manque & son obligation de fournir e cautionnement définitif en application de ['Article 40 du
RGAQ;

ii. Refuse de recevoir nofification de |a [etire commande.

Article 22- Forme, format et signature de {'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de l'offre
décrit a 'Article 13 du RGAQ, portant clairement lindication “ORIGINAL” et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant I'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original ef les copies, l'original
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a 'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également accepiables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & I'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenan
des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

¢. Loffre ne doit comporter aucune medification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de |a soumission.
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22.2. Pour [a soumission en ligne :
a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur [a plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de foffre enreglstree sur clé USB ou,CDIDVD‘dolt etre deposee dans les services du MO/MOD ou AC

.,('_

{appel d'offres dans les délais |mpams

b. Les offres, accompagnées des pleces et Idoc'ume‘n'lté '}exigés sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées stivant leur nature admlmstratlve technique et financiére. Toutefais,
s'agissant des pieces administratives elles sont mtroduntes dans COLEPS par les structures emettrices.

¢. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants
dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature

électronique a travers ['usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives
énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, I'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE®, et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ”

Les differentes piéces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & I'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appe! d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delégue de renvoyer Foffre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Si 'enveloppe exiérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Quvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délegué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou

ouverte prématurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offjefa(fourmr,par le soumissionnaire comprend frois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes; *admmlstraTlfs\ 4‘techmque et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son cor;ltenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére). \:*‘\" ‘ . LT /

23.6 Parallélement & 'envoi électronique, les sohm[ssmnnalres dbiﬁgnt faire parvenir & lAutorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, urie- copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique {CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez
I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére

claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre [es mémes pour
une consultation donnée.

23.8 Lorsque I'appel d'offres fait l'objet d'une ouveriure en deux (02) temps, I'enveloppe contenant ['offre
financiére tmoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission et transmise a

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépét des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué par l'entremise
de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics & l'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAQ au plus tard & la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Ofires.

24.1, b) La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregisirées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et Fheure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Matre d'Ouvrage font foi.

24.1. ¢) Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est Fheure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant ia date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
24.4. Trois modes de soumissions sont possib[éréﬁ:i 3
- Enligne (online) : seules les ‘sdhfrﬁi'ssionsr eh ‘iig-ne sont acceptées pour cette consultation par
'Autorité Contractante etfont foi. =+

b

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions horsiligne sont acceptées pour cefte consultation par
I'Auterité Contractante et font foi. ' o '

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux rﬁodes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

24.5, Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué apres les date et heure limites fixées pour le dépét des offres conformément a |'Article 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut medifier, remplacer ou refirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que
la nofification écrite de la madification ou du refrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAQ. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAO. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une

notification ecrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
la date limite fixee pour le dépdt des offres.
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c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'alinéa a ci-dessus leur
seront retournées sans avoir éte ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre refirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépbt des offres et
I'expiration de la periode de validité de l'offre spécif iee par le modéle de soumission. Tout retrait par un

Soumissionnaire de son offre pendant cetzmten‘iallem Ia confiscation du cautionnement de

\U" e 4‘

soumission conformément aux dlSpOSltlopsge«I‘Anlcle 20 du, 1\

25.2, Pour les soumissions en ligne, { =Y ’5
a. Plusieurs offres peuvent valablement etre*iragsnilseé ’par un tp‘eme soumissionnaire avant la date et
Fheure limite de réception des offres. Dans*ce eas~s‘euleJa ge%ere arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de

sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement cu le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de I'article 24 alinéas 1 2 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la
Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouverture
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouveris de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait I'objet
d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé &
haute voix, tandis que 'enveloppe contenant F'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si
cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et [a nouvelle offre correspondante substituee ala
précédente qui sera retoumée au Soumissionnaire concemné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation

valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «

modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec F'offre correspondante. La modification d'ofire

ou de [a copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire @ demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouveriure des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et [e nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que [a mention éventuelle d' ung rpqdn?cahon le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas écheant, l'existence d'une garantle K} offré SI élle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés competente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre

annonces lors de l'ouverture des pI|s seront SOUITIIS a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une cople de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas etre soumlse 5 évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien ete examinées.

26.8. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois [es informations relatives & ladite composition demeurent
internes a la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire @ sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant afteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des

soumissionnaires concernés

26.7. Alafin de chaque séance d'ouverture des plis, e Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par Porganisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de ['offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué le cas echéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné & l'organisme chargé de la régulafion des Marchés Publics et & [‘Autorité
chargee des Marcheés Publics.

‘Il doit parvenir dans un délai maximum de {rois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme
d’une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.
Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis fransmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours

de la méme séance. L'ouverture et I'examen des offres fransmises par voie électronique sont soumis
aux regles applicables au traitement des offres physiques.
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Article 27- Caractére confidentiel de la
procédure

27.1. Aucune information relative a 'examen, a Pévaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de
la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concemnée par ladite procédure tant que Tl'attribution de la
letire commande n'aura pas été rendue publique, sow?ipétﬁﬁaﬁfq}gba@caﬂon de ['offre du Soumissionnaire

. - Ol s Toe  onG Ry .
et de la suspension des auteurs de toutes acfivités dan;/s‘ﬂg(dommne‘ de Llﬁag_rches publics.
s * A

L) RN
7 AS I SRR

' Sy B . . .
27.2. Toute tentative falte par un soumissionnaire’.pour”infiligncer la Spus-commission d'analyse dans
~lxu R S 3
. . . A Wy k] s e . ' a
I'évaluation des offres, la Commission de Passatl%n;Qgs Marchés-dans |a;proposition d'attribution, le Maitre

v.
&

RN

d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dans lad 'fii‘gzifzq;c_l’attribgfiq;rlfjpéut entrainer le rejet de son offre.
27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, ente Fouvertire des plis et I'attribution de la letire
commande, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre

d'Ouvrage

Délégué

28.1. Pour faciliter I'examen, 'évaluation et [a comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

28.2La demande d'éclaircissements et 1a réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maiire d'ouvrage dans le DAO, avec copie a
l'organisme en charge de ta régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission

en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue
dans l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations foumies par un candidat, le cas échéant,
auprés des administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d’omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects fechniques non
compris par la sous- commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou, de justifier les prix

des offres jugées anormalement basses.

28,4, Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
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28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant frait

a leurs offres, entre 'ouverture des plis et 'attribution de la letire commande.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

gt
- ;r‘-
\,__ . P '\-

29.1, La Sous-commission d'analyse au prealable procedeta a |a vérification de Péligibilité des soumissionnaires
et & un examen détaillé des offres pour determmer 5i elles sont complétes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été correctement sngnes et S}Ies' offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d’analyse- determlnera ?}s’ﬂjte si l'offre est conforme pour I'essentiel aux
s

dispositions du Dossier d’Appe! d'Offres en se-basan <8Ur son contenu sans avoir recours a des éléments de

preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- Examinera l'offre pour coniirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de [l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAQ afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont

respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appe! d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appe! d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui:
l. limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures
et services connexes spécifiées dans le marché;
if.  Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre de la lettre
comimande ;

iii.  Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel
d'Offres.

29.4. Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter foute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation
des offres.
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Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'oifres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAD. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Fessentiel au Dossier

d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul eventuelles-—La .SQus- commission d'analyse corrigera les
H;’; -“- O \\
g o 3 PN,
//*' 'ii"ﬁ /\ "“5"

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire e‘[ le' prlx total obtenu en multlphant le prix unitaire par les
quantites, le prix unitaire fera foi et le prix tota se&comge a moms que , de P'avis de la Sous- commission

erreurs de la fagon suivante :

A i

d'analyse, la virgule des décimales du prix unltglfe g£ manlfestement mal placée, auguel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ; e T

e

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrige ;

c. S'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en letires et en chiffres, c’est le montant en lettre qui fait
foi, 2 moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas () et (b) ci-dessus.

31.2, Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément &
la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé I'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera &cartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

32.2. L.a conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etals de ['Afrique Cenfrale
(BEAC) en vigueur 2 la date limite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, [a sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de ['offre en

rectifiant son montant comme suit: . <.
a. En corrigeant toute erreur évéﬁtdéllé édnformément aux dispositions de ['article 31.2 du RGAQ ;

b, En convertissant en une seule monnale e montant resulfant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dlsposmons de I article: 32 du BGAO

¢. En ajustant de fagon approprlee sur des bases ‘techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenanten considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAO et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 26 du RGAQ et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la

periode d'exécution de la letire commande, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation
des offres.

33.4. Si I'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & I'estimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations & exécuter dans le cadre de la lettre commande,
la sous- commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel
élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec
les specifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

33.6 Dans le cas oli une offre est jugée anormalement basse, }a Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
conceme.

Au cas ol les justificatifs sont juges inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis de I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultafion intemationale, une marge de préférence

est accordée, a offres équivalentes et dans [‘ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais |

b) Une entreprise dont le capital est lntegra[ement ou majorLtairement détenu par des personnes de

nationalité camerounaise ; ;:-‘_- };‘ . -r__\‘f-.'q,_
; TP

c) Une personne physique ou une personne méarale Justif ant d une aqtlwte économique sur le territoire du

WAy L \_‘,
Cameroun ; @\f U

LS .".'|/,

AN\
d) Un groupement d’entreprises associant des enfrepnses camemuna[ses
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempll les conditions techniques reqmses

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la
fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera [e marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins-

disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si 'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, P'aitribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixanie-douze (72)

heures & compter de sa signature

35.4 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par 'organisme chargé

de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication élecironique indiqué par le MO dans le DAO
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Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
appel

d’offres infructueux ou d’annuler une
procédure

36.1. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué se reserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés’ avis 'd,éfl'é_pqmmission des marchés compétente sans qu'i
y'ait lieu a réclamation. N - o

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes,‘:' Ifé‘ﬁnu[étfdn est subordonnée a faccord de |'Autorité
chargée des Marchés Publics. - | | |

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Défééué,_iri'r‘c)tiﬁ,e la décision d'annulation ou celle déclarant
I'appel d'offres infructueux, au Président de la Comrﬁission de Passation des Marchés, avec copie a

F'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alineas ci-dessus sont applicables a chacun des
lots.

Article 37 Noftification de I'attribution de la
lettre commande

37.1Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de scixante-douze (72) heures &
compter de sa signature. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal
des marchés publics de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant |'expiration du delai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera a l'atiributaire de la lettre commande par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que
le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au fitre de
l'exécution des prestations et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d'attribution de la lettre
commande et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature de [a décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception
de la proposition d'attribufion finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de

suspension de [a procédure.
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38.2 Toute décision d'atfribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par

I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute auire publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant atfribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué
adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le
concernant.

38.4. Aprés [a publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze

(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a reclamatlon a I'expepuon de I'exemplaire destiné a forganisme

6: . E
PRvs

. fll] '
2 =

- .:

P,

chargé de la régulation des marches publics si ceJ Ie cm a,pas¢ ete co!le iee séance tenante. Cette information
doit tre contenue dans la décision d’ attnbu{ton " 3

38.5. En cas de recours, il doit &ire adressé, au € Cc?mlte charge de Iexamen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au\}i’iisﬁldent de la Commlssmn de passation des marchés
concernée, a I'Organisme chargé de la Regu[at[on ‘des’ Marches Publics, et & I'Autorité chargée des
marchés publics. Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu & [a suspension de la procédure & I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 39 Signature de la lettre
commande

39.1, Aprés publication des résultats, le Maitre d"Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délegué dispose d'un délai
de cing {05) jours ouvrables pour la signature de la letire commande & compter de la date de souscription du

projet de marché par |'attributaire.

39.2, Préalablement & la signature de la lettre commande dans les conditions visées & I'alinéa ci-dessus, le
projet de marché de gré & gré souscrit par Fatiributaire est soumis & la Commission de Passation des
Marchés compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué notifie le marché a son fitulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire de la lettre commande dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la leftre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande.
Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la
décision d'attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde positio
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la nolification de la lettre commande par le Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Delégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant I'execution intégrale des prestations, sous la
forme stipulee dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40,2, Le cautionnement définitif dont e taux varie entre 2 et 5% du montant TTC de la letire
commande, augmenté le cas echeant du montant des avenants, peut éire remplace par la garantie
d'une caution d'un etabllssement bancalre agree conformement aux textes en vigueur, et émise au

profit du Maitre d'ouvrage ou du Maltre d’ Ouvrage Delegue ou par une caution personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes entrepnsesr._(PMEf)-,*a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de [a société civile peui.rent-pro'dﬂifé a la place du cautionnement, soit un chéque ceriifie,
soit un chéque de banque, soit une hypotheque Iégale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

40.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu a la résiliation de la lettre commande dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi par [e Maitre d'ouvrage.
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A GENERALITES

Maitre d'Ouvrage : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° 0029/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026

POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE MOBILIERS DE
BUREAU AU CENTRE D’INSERTION DES JEUNES DE MBOUASSONG DANS LA

1.1 COMMUNE DE MELONG (EN PROCEDURE D'URGENCE),
Les fournitures sont regroupées en un lot.
NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.
Le délai maximal de livraison est de : Mbis (03) mois
12 Ce delai court & compter de Ia date de notlf cation de Fordre de service de demarrer les
prestations.
Source de financement :
2.1 Les fournitures, objet du présent Appel d’Offres sont financés par : BIP MINHDU-Exercice
2026, Imputation : 60 38 391 1 32000002 524211
4 L'appel d'offres est ouvert aux prestataires ou groupements de prestataires réguligrement
installes au Cameroun
La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend les
6.1 piéces prévues au point 12 du présent RPAQ
En cas de groupement d’entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet. Toutefois, les piéces telles que fatfestation de domiciliation bancaire
6.2 (sauf cas de cotraitance conjointe), la quittance d'achat du DAO et le cautionnement de
soumission" prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés par le mandataire du
groupement.
G. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale -
9 Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses:
http:/www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a
l'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 /
222 235 669 ou écrire a I'adresse email dsi@minmap.cm
C- PREPARATION DES OFFRES
11 La langue de soumission est « F'Anglais » ou « Francais »
Le soumissionnaire devra produiire une offre regroupée en trois volumes :
> Les piéces administratives (volume 1) ;
12 > L'offre technique {volume 2);
> L'offre financiére (volume 3).
NB : le candidat devra produire sous pli scellé une (01) clé USB contenant [a copie de
sauvegarde des trois volumes
Volumet. : piéces administratives
13.1 Il s"agit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois :

- La déclaration d’intention de soumissionner timbrée datée et signée du représentant
legal ou du mandataire dument désigné
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- L'accord de groupement notarié le cas échéant ;

- Le pouvoir de signature le cas échéant ;

- Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre
document établi par linstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger datant de moins de frois (3) mois précédant la date de remise des offres
(original) ;

- Une attestation de domiciliation bancaire déliviée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de trois
{03) mois (original) ;

- La quittance d’achat du dossnerud appel \offres d'une somme non remboursable de
30 000 francs CFA de ( trente j?e t/ncs)'p !e au Trésor Public {original) ;

- Le cautionnement de soum;ss;on acqu:tte a, E\Lmam (suivant modéle joint) (original) et
accompagné du récépissez! de conmgnatlon‘ él;vre par la Caisse des dépdts et
Consignations (CDEC) ; \ T g,

- Un certificat de non exclusnon des Marches Pl}bllcs délivrée par l'organisme chargé de
la régulation des marchés pubhcs portant le numero et l'objet de 'Appel d'Offres (original) ;

- Une attestation pour soumission’ délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention de fobjet et références de I'Appel d'Offres et cerfifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-2-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation (original) ;

- Une attestation de conformité fiscale délivriée par lautoritt compétente de
Padministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moins de frois mois
{original) ,

En cas de groupement de fournisseurs, chague membre du groupement devra présenter un

dossier administratif complet, la piéce e, et f ci-dessous étant uniquement présentés par le
mandataire du groupement.

Volume 2 ; Offre technique

Elle comprendra :

o La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs
caractéristiques techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches
techniques du fabricant précisant les caractéristiques des matériels et
équipements ;

o Les références du soumissionnaire :

- Justifier avoir réalisé au moins un (01) marché de fournitures similaire d’'un montant
minimal de 15 millions F CFA au cours des cing (05) derniéres années (les références
seront jugées par les copies des premiéres et demniéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec le procés-verbal de réception y afférents).

- Déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des rois derniéres
années ;

- Planning de livraison ,

- lacharte d’intégrité

- Le CCAP et CST paraphé et signé a la derniére page avec la mention «Lu et
Approuvé} ;

- Capacité de financiere d'un montant minimal de 10 000 000 FCFA.
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Volume 3: Offre financiére
Elle comportera :
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modeéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli paraphé signé et daté;
3. Le Détail estimatif diiment rempli paraphé signé et daté;
4. Le Sous-Détail des prix. Paraphé signe et daté
Les soumissionnaires ulilissfont & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'APPel'wd'Offggsz. S
N.B: Les différentes parfie’s_q" r\neme t_bé;sier doivent obligatoirement éfre séparées par les
intercalaires de couleur de mariiére’a Laif) n‘éfr son examen
Toute offre non conforme aux. dispositions du présent dossier d’appel d'offres sera
rejetée, R

13.2

Les prix de la lettre commande-neSont pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (S0} jours 3 partir de la date limite de
depét des offres.

19.1

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de
soumission, acquitté a [a main, délivré par un organisme ou institution financiére agréé par le
Ministére en charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des marchés
publics dont Ia liste figure dans [a piéce 13 du DAO dont le montant est fixé a 200 000 (deux
cent mille) F CFA. et valable pendant trente (30) jours au-dela de [a date initiale de validité
des offres et accompagne du récépisse de consignation délivré par la Calsse des dépots et
Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a
émettre des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concemée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission
présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

21.1

Chague offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire
sur la plateforme COLEPS au plus tard le 04 mars 2026 a [13 heures, heure localg). Deux (02)
copies de sauvegarde des offres enregisirées sur clé USB devront étre transmise sous pli
scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-
dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

* Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers a transmettre.
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Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais sera transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS disponible & |'adresse hitp:/www.marchespublics.cm ou au plus tard le

04 mars 2026] a [13 heures, heure locale).

NB : le candidat devra produire sous pli scellé une (01) clé USB contenant la copie de

sauvegarde des frois volumes avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en

plus de la mention ci-dessous dans les délais impariis.

En cas de dysfonctionnement de la p!atejorrge@OLEPS le défaut de présentation des
A RET

copies de sauvegarde entrainera ;Irrecevablllfé oy Loffre du candidat concerné

N.B: les originaux du cautlongement “de sou%ls\élon, du recépissé CDEC, de la
quittance d'achat du DAO et Iia *cople ’He sauvegarde ﬁevront parvenir sous plis scellé au
Service des Marchés (Bureau cies \offres)\du Mmlstere de Habitat et du Développement
Urbain, sise au 2éme étage de ['im eut&e abritant la. CIPMIMINHDU situé derriére la DGSN
a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige- aux: balcons/ ouges) au plus tard le 04 mars 2026 &
13 heures, heure locale et portant Ia mentioncidgssous :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 0029/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026

POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE MOBILIERS DE
BUREAU AU CENTRE D'INSERTION DES JEUNES DE MBOUASSONG DANS LA
COMMUNE DE MELONG (EN PROCEDURE D'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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n

>

258

28

2541

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 04 mars 2026 & partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans Ia salle
du 2tme étage de I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN a
LONGKAK-Yaoundé (hatiment.bejgg;aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaire/s;'/p;éft'_lye'ﬁt’ ?éts__'gi§*t§'r__ a cette seance douverture ou s'y faire
représenter par une seule personng, de 'Ieilr'jchoix ddment mandatée méme en cas de
groupement d’entreprises. - " | i J;

Sous peine de rejet, les pié‘rzes'dﬁ‘_c@ﬁ_s:jérfé g‘};ihistratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées '@glﬁﬁ}es par le service émetteur ou l'autorité
administrative compétente, coﬁfqr_mérhégn’f;/,éux dispositions du Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres. Elles doiverit &tie-datées de moins de trois (03) mois ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel d'Offres

7R

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, ['offre
sera rejetée.

Recevabilité des offres
Seront irrecevables par la Commission Interne de Passation des Marchés :
« Les plis portant les indications sur lidentité du soumissicnnaire ;
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
Les plis non-conformes au mode de soumission.
Les plis sans indication de I'objet ou de la référence de IAppel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAQ ;
» L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modeles des pigces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera
le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de Ia

séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.
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Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
répondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d'évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :
Critéres éliminatoires

> Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assorti du
recépissé de la CDEC dans le dossier administratif & I'ouverture des plis ;
> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une pigce du

U




dossxer admlnlstratlf 1uge non conforme ou absente

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou pieces falsifiées;

> Absence de déclaration sur I'nonneur de non abandon de marchés au cours des trois
(03) dernieres années ;

> Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matérig) _EGLPG&E

» Non-conformité des P “

hl,‘.‘

ms\‘tect@ques des Ordinateurs audiovisuel et

bureautique ; /a»

I QP ; by
> Offre ayant obtenu |rnjga As q‘e;f'(’S"’}& des cntejre.? essentiels (3/4) ;
> Absence d'une piécedé 'offre-fin: nanc{ere‘ oumission, BPU, DQE, SDPU) ;

> Omission d'un prix ﬁmtax( quantf i& dans l'ofrre financiére ;

> Absence de la preuve\d’accep_,npp des/condlt(ons de |a lettre commande (CCAP et
CST paraphé et signé &'la: derme?e page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

> Non-respect du format de fichier des offres ;

>  Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de l'ouverture des plis ;

> Absence de [a charte d'intégrité datée et signée.

> Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales ;

> Absence d'une référence similaire d'un montant supérieur ou égal a 20 000 000 de

FCFA.

Critéres essentiels
> Présentation de l'offre {pagination, présence des intercalaires de couleur,
présentation des piéces dans I'ordre demandée, lisibilité) ...
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ..
> Planning et délai de livraison .. v
> Capacité de financiére d'un montant mlnsmal de 10 000 000 FCFA

A l'issue de Pévaluation technigue, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum
75% de Pensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de I'examen de
I'offre financiére.

Evaluation de l'offre financiére :

La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y
afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiees et éventuellement
corrigées sur la base de l'article y relatif du RGAO applicable aux fournitures.

Le montant de a soumission sera alors corrigé. Si l'attributaire n'accepte pas cette correction,
son offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra étre saisie dans ce cas.

Eclaircissements concernant l'offre :

Pour aider 4 examiner, 2 évaluer et & comparer les offres, la Commission Interne de
Passation des Marchés a toute lafitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la reponse
sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de loffre ne sera demandé, offert ou
autorisé.
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Examen préliminaire :
La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

3141

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Attribution de la lettre commande

34.1

Le marché sera atiribué au soumissionnaire présentant 'offre la moins disante, et remplissant
les capacités techniques el’ admlmstratwes requises en incluant le cas échéant les rabais
proposes.

Un soumissionnaire ne peut &tre’ attributalre de plus d’un lot

34.2

La combinaison a appliquer en cas: dattribufion simultanée de plusieurs lots est la suivante
le Maftre d’Ouvrage ou le Ma:tre d’OuvragefDelegue tiendra comple des rabais proposés et
se basera sur la combinaison qui lui esfla; f) gs avaniageuse économiquement afin d'arréter
fa liste d'alfributaires par lot" danis:le Bas.contraire,

34.3

T T

Notification de P'attribution i~ s<magm=

La notification de Fattribution de la leftre commande se fera par voie de communigué de
presse ou fout autre moyen a la convenance du Maitre d'Ouvrage. A la publication du
resultat de 'appel d'offres, les soumissionnaires non retenus sont invites a retirer leurs
soumissions respectives dans un délai de quinze (15) jours sous peine de destruction

Libération du cautionnement de soumission :
Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur cautionnement de soumission
aprés publication des résultats. L'attributaire par conire ne pourra retirer le cautionnement de
soumission qu'aprés constitution du cautionnement définitif.

Souscription du projet de marché

Un délai de quinze (15) jours calendaires, a compter de la date de décharge du projet de
marché par ['atfributaire, est prescrit & ce dernier en vue de souscrire ledit projet avant
signature par le Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, l'intéressé est passible de Ja rétention de
sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage pourra
annuler I'attribution de la lettre commande conceme.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises de la
letire commande.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification de la lettre commande
par le Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle
joint au Dossier d'appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Presidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout
temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire
toute corruption ou toute auire forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe,
les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte direc-
tement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un
agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire
commande, et

(ii} est coupable de “corruption” quiconque foumit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé-
rentes etfou sur des numéros d'enregistrement différents.

(iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'atfribution ou Pexécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

Notation
N° CRITERE ESSENTIELS SEUILS Qui Non
EXIGES

A PRESENTATION DE L’OFFRE {01 CRITERE)

1 | Pagination la validation du

2 | Lisibilité critére

3 | présence des intercalaires de couleur nécessite celle

. - - . - d’au moins 03
4 | Les piéces sont présentées dans l'ordre demandé-dans.le DAO SOUS critéres
B REFERENCES (01,CRITERE) ™~ 3455,
Preuve d'avoir réalisé au moins un O‘Ij)‘ﬁmrches de foumltt{re diverses | validation du
d'un montant minimal de 15 mtlllq sf.CFAatt cours des ing (05) critére

1 demiéres années (les references;f eront Jug{ae‘s pat jes co)ne\s des nécessite celle

premigres et derniéres pages des cont "ts senregisties conjomté ent avec | d'au moins 01
le procés-verbal de réteption y afférents). /2 4 zg::f I‘;’g‘;’e

Preuve d'avoir réalisé au moins un (01) marcmeade«foumttureﬁde matériel
similaire d'un montant minimal de 15 mnlhons\l:‘_@FAja‘q,cou/rs des cing

2 | (05) demniéres années (les références seront jugees par les copies des
premiéres et demiéres pages des contrats enregisirés conjointement avec
le procés-verbal de réception y afférents).

C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)

1 | Respect du délai de livraison.

D CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)
une capacité financiére délivrée par une banque de fer ordre agréée par

1 | le MINFI ol est domicilié le compte du soumissionnaire et d'un montant

minimal de 10 000 000 FCFA
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PIECE N° 3 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) TABLE DES MATIERES
Erreur ! Signet non défini.

CHAPITRE | : GENERALITES .ot sssssssesssens 55
Article 1: Ohjet de 1a leftre COMMANGE .cviervinernenenme o 55
Article 2 : Procédure de passation de la letire commande.....coniiinmime e 56
Article 3: Définitions et attribULIONS i e s 56
Article 4: Langue, lois et réglements applicables...iimiinimianmisin, 56
ATtCIE 5 NOMMES i e et ssasssossasosss 56
Article 6: Pigces constitutives de la lettre commande ... 56
Article 7 : Textes généraux applicables w.mmnmssnemmisessiseesmsonmin
Article 8 : CommMUNICAtioN .uicmiciesiisiesssisessssensasmasssaese

Article 9 ; Ordres de SEIVICE i

Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur .......

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES......cocvunmnrsioies

Article 11 : Garanties et CAUHIONS..o.cvvimienresronsarens A

Article 12 : Monfant de la lettre commande ............. R

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Article 14 : Variation des priX....eecesnenonmn. -

Article 15 : AVANCES s,

Article 16 : Palement ..o

Article 17 ; Intéréts MoratoireS ..t
Article 18 : PENAIKES vovereerereommnsenmensesmanssimsmmsmssnsmssimsiniasassisnssnssssisstssnmasssssinesssmonissmasssntssnosasssnsansssssasaane
Article 19 : Régime fiscal et dOUANIET .o
Article 20 : Timbres et enregistrement des lettres commandes........oeinimioses 60
CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS ..covmimnmminnmnmsinmensimsesosssassessissass 60
ATEICIE 21 2 BIaVEL . isiieiienenesasiessnsmsnasmnmmnmsnestaisssssnassienties s sosssoss ieasestissssssnsassisnssssbsssastasiaonsasnen 60
Article 22 : Lieu et délais de [IVraiSonu e 60
Article 23 : Réles et responsabilités du fOUrNISSEUN st 60
Article 24 : Transport et aSSUNANCES et s s s 41040 60
Article 25 : Essais et SEIVICES CONNEXES st o s oss 60
Article 26 : Service aprés-vente ef cONSOMMABIES w.ivecenemiimnieneeer 61
CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION .c..ouimmnnummmsmssmsninessmsnnasisssssissinasssssmssrssassansissssssissssnessassasnnsans 61
Article 27 : Documents & fournir avant la réception teChniqUE ..cceunieniesenessenmsssssssisiminissasininne. 61
Article 28 : RECEPHON PrOVISOITE....ciuiiisssissarsssrssssssrmmssssssssssesssessassssssarissmssssrssssmssssssisstis st s isasessses 61
Article 29 : Documents & fournir aprés réception ProViSOIre . 62
Article 30 : Délai de garantie e ————————————————— s 62
Article 31 : Réception d&finItiVe i e 62
CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES ...cconummmmssmnmsssissssssssmsssssssssssssisssissssissisessssssssssssissssasssssnanss 63
Article 32 : Résiliation de la lettre COMMANGE v 63
Article 33 : Cas de fOrce MajEUre .o assenes e 63
Article 34 : Différends et [fIgeS .. 63
Article 35 : Edition et diffusion de la présente letire commande ..., 63
Article 36 et dernier : Entrée en vigueur de la lettre cOmmande. ..o 63

CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1 : Objet de la lettre commande
Le présent marché a pour |a fourniture des équipements informatiques et de mobiliers de bureau au centre
d'insertion des jeunes de Mbouassong dans la commune de Melong.
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Article 2 : Procédure de passation de la lettre commande
Le présent marché est passé aprés Avis d’Appel d'Offres National Ouvert N°
0029/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 du 02 FEVRIER 2026

Article 3: Définitions et attributions
3.1. Définitions générales
Pour I apphcahon des dispositions de |a présente letire commande ef des textes généraux auxquels il se
référe, il est précisé que : TOUR
> Le Maitre d'ouvrage est le Ministre de I’Habltat et du Developpement Urbain ;
> L'organisme chargé du conirdle extemne de. Iexecutlon des marchgés publics est le MINMAP.
> Le Chef de Service de la lettre commande est le air Chef de Ia Division du Développement Social
Urbain du Ministére de 'Habitat et du Developpemeqt Urbam ;
> L’Ingemeur de la lettre commande est Délégué Depademenfalfdu Moungo du MINHDU,;
> La commission des marchés compétente est la Commissio e"lhterne de Passation des Marcheés du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbaln - Té‘l

3.2, Nantissement
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics sont définis comme :
Autorité chargée de 'ordonnancement et de la liquidation des dépenses: Le Ministere de 'Habitat et du
Développement Urbain ;
L'organisme chargé des paiements : la paierie spécialisee MINTP/MINHDU ;
Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marché ; le Chef de Service
de la letire commande (le Chef de Division du Développement Social Urbain) et I'Ingénieur de la lettre
commande.

Article 4: Langue, lois et reglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le fournisseur s'engage 2 observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et
ce, aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation de la letre commande.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature de la

présente lettre commande venaient a étre modifiés aprés la signature de [a letfre commande, les cofits

éventuels qui en découleraient directement serafent pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution de la présente lettre commande seront conformes aux normes
fixées dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, ala
norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus
recemment approuvée par 'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures ef prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6. Piéces  constitutives du marché
Les pieces contractuelles constitutives de la présente lettre commande sont par ordre de priorité les
suivantes :

- Lasoumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Le Cahier des Specifications Techniques (CST) ;
- Le detail quantitatif et estimatif (DQE) ;
- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;
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Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;
Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

3.

1.

12.

13.

14.

15.

La loi n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n°096/12 du 05 aclt 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux
sur Ia protection del environnement

la gestion des finances pubhques au Oame(ohn

Laloi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;
La loi n® 2025/012 du’ 17 decembre 2025 pertant loi de finances de la Republique du Cameroun pour
/EXERCICE 2026; © % ! hi ',,, i

Le décret n° 2001/048: du 23 février 2001., portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Pubhc\s\,;;ﬁw g/;%,;

Le décret N°2012/076 du 08 ‘mars<2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de FAgence de
Régulation des Marché Publics ;

Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marché Publics ;

Le décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses texies d'application

. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marché

publics ;

L'arrété N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant [es indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

La circulaire N°00001/PRMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du code des marchés
publics ;

La circulaire n® 0001877/C/MINFI du 31/12/2025 portant instructions relatives & I'exécution des [ois de
finances, au suivi et au contréle de 'exécution du Budget de I'Etat et des auires enlités publiques pour
'EXERCICE 2026 ;

La lettre circulaire N°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relafive aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans

les marchés publics.
Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les communications dans le cadre de la présente lettre commande sont faites par ecrit et

notifiées aux adresses suivantes :

a. Dans le cas oll le fournisseur est e destinataire : BP:
b. Dansle cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service.

Article 9 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et nofifiés ainsi qu'il suit :
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9.1. L'ordre de service de commencer I'exécution des prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié
au Cocontractant par le Chef de Service de la lettre commande avec copie a lingénieur de la letire
commande.

9.2. Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif,
le montant ou le délai d'exécution de la [etire commande seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par
le Chef de Service des Marchés au Cocontractant avec copie a I'lngénieur de la lettre commande.

9.3. Les ordres de service a caractére teimrqqg;\g;él\s au déroulement normal des prestations seront
?lﬁ@gf@,ﬂqontractant par l'ingénieur avec copie au Maitre
= LA A

-
-

adnh 7\A\ .
STiaure @,‘gnés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au

=
d'Ouvrage. LY

. o A 2 )
9.4. Les ordres de service valant mise/en demeure seron

N | il J0Y) “Ii" |' S W
Cocontractant par le Chef de service, veovnopiéa&j’l_ggeﬁnl%u
95  Les ordres de service de suspepsidn.gt de reprise d¢ fprestaﬁons pour cause d'intempéries ou autre

Y \O :
. . » RN \».‘.h’r' o 1 y a see e
cas de force majeure, seront signés &Qﬁdghﬁ%gefémcje sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au

. i AT IO

Cocontractant par Flngénieur. NZrans”

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d’exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur
10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service de |a lettre commande.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériels et équipements de l'offre
technique, constitue un motif de résiliation de la lettre commande,

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé 4 3% du montant TTC de la letire commande.
Il est constitué et transmis au chef du service de la letire commande dans un délai maximum de vingt (20)
jours a compter de |a date de nofification de la lettre commande.
Le cautionnement sera restitué, cu [a garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et & la suite d’'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2, Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC de la letire commande. Elle sera restituée aprés la
reception définitive.
La restitution de 1a retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois
apres la réception définitive sur main levée déliviée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la derniére facture.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Sans objet.

Article 12 : Montant de la leftre commande
Le montant de la présente letfre commande, tel qu'il ressort du fdétail ou devis esfimatif] ci-joint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : F (en lettres) CFA.
- Montantde la TVA : F (en lettres) francs CFA.
- Net & percevoir : F (en letfres) Cgé




Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n
au nom du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.

ouvert

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Atticle 15 : Avances m‘s\
Il ne sera pas accordé d’avance de demarragefdanS’ cadre ! ept contrat,
/3' S . _,_9 .
; w3

,f Ly

Article 16 : Paiement ( p ‘ s ,f\}
16.1. Les paiements seront effectués apres IWra;son parTe cocontra:ctant
16.2. La transmission de la facture finale a I or@aglsme payeuren: vue > du paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, unexcowu/borde/reau de livraison des fournitures devra lui
&tre antérieurement transmise ou remise sur le lisu de Traison.
16.3. Le prestataire remettra en quatre (04) exemplaires au Chef de Service de la letire commande, la
facture validée par IIngénieur de la lettre commande selon le modéle agreé et établissant le montant total
des sommes auxquelles if peut prétendre du fait de I'exécution de Ia letire commande.
Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder 2 la signature des factures et
les transmettre au Maitre d'ouvrage.
16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR » sera
versé au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a l'article 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de I'article 168 du code des

marchés fixé comme suit ;

a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC de la letire commande de base et de ses avenanis
éventuels par jour calendaire de refard du premier au ftrentiéme jour au-defa du délai coniractuel
fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC de la lelfre commande de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du

marché de base el de ses avenants évenfuels:

18.3. I n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.

B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré : 5 000F/ de retard au-dela de trente j jours & compter de la notification de la lettre commande.
Assurance : 5 000F/j de retard au-defa de trente (30) jours & compter de [a nofification de 'Os de démarrage.
Cautionnement définitif ; 5 000 Fij de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de la nofification de Ia lettre
commande.,

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2026.

59



Article 20 : Timbres ef enregistrement des marchés

Sept (07} exemplaires originaux de la lettre commande szorittimbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du fournisseur, conformément a |a réglementation en vigueur.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet
Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contré toufgéclamation des tiers touchant a la contrefagon ou
a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d’une marque ot de droits de création industrielle résultant de
Pemploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison . o g
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : le Centre d’lbns.erfion des Jeunes de MELONG,

22.2, Le délai de livraison objet de la présente lettre cdmmahde est de trois (03) mois.
22.3. Ce délai court a compter de la date de nofification de 'ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens ks que déaiis dens ks Spécifications techniques,
sous le controle de I'Ingenieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24,1, Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au fransport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéats eéventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.
24,2, Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent &tre couverts par une
assurance prise par le Foumisseur.

Article 25 ; Essais et services connexes
- L’opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ou elles sont liviées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entiérement a [a charge et sous I'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous hiens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;

c) lamise a disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications
nécessaires a son bon fonctionnement et & son entretien ;

d} lafourniture des piéces détachées, s'il y a lieu, aprés approbation de Ia liste par le Maitre
d'Ouvrage ;

e) lafourniture de la nomenclature compléte des piéces détachées et le tarif correspondant ;

f} lafourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour 'entretien courant ;

@) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

- Documentation Technique
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La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu) en méme temps que les équipements et
comprendra impérativement :

¢ e manuel d'utilisation,

« le manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d’étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux {2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables

26.1 Service Aprés-vente m :4,\ “
Le fournisseur aura & maintenir en Republlgu@/ u Cameroﬂn p,endant une période d'un an a compter de
la date de réception définitive : ( i AN ~\

- Un représentant permanent dument mandqte;,x' SR AE

- Des ateliers de réparation ; *\‘2 ‘ B g ,i'

- Un personnel qualifié capable d'assurer toutes lesreparatrons necessanes au bon fonctionnement de
I'équipement ef ou accessoires qu'il a fourniss. >+ \E’ A

- Un stock suffisant de piéces de rechange, el g

Le délai d'intervention sera de quinze (10) jours a compter de la date de réception de la commande par le
Fournisseur.
La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont & la charge du Maitre d'Ouvrage.
26.2 Consommables :
- Le Fournisseur s'engage & constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant [e
matériel & 1a livraison.
- Le Maitre d'Quvrage se résetve le droit d'acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.
- Ces consommables seront chiffrés d’abord individuellement, puis listes, quantifiés et chiffrés sur un an par
equipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique
Le fournisseur devra dans un délai de dix {10} jours au monhs avant la réception provisoire transmetire au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants
- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
Notification de la livraison ;
Cerlificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur
Certificat d'origine,
Les documents techniques mentionnés dans ['article 25.

Article 28 : Réception provisoire
28.1.  Alademande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la

commission suivante :
» Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;

e Membres:

- Le Chef Service de Ja lettre commande ;

- Le Chef du service des marchés du MINHDU ;

- Le Comptable-matiéres désigné par I'Ordonnateur ;
» Invité: Le Cocontractant ;
« Rapporteur : L'lngénieur de la lettre commande ;

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.
Les membres de la commission de réception des matériels sont convoqués au moins : sept (07) jours

avant la date de réception.
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Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a ['acceptation
sans réserve des conclusions de [a commission de réception.

l.a Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire convoqué dans un délai de 10 jours avant celle-ci, fera l'objet du procés-verbal
de réception signé sur le champ par tous les membres de la commission ou au moins 2/3 des membres
dont le président.

28.2, A la demande de lentreprise, une pre- receptlon pourra se faire dans sa base par la
commission suivante :

IR
»

1. Le Chef de Service de la leftre commande, Premdent
2. L'lngénieur de la lettre commande, Rapportetr; -~ - ; '

Sy

v Y
3. Le Fournisseur, Observateur, oo .,;;f‘ '
: . 3

A l'issue de cette pré-réception, le fournisseur pdurra’prétendre au paiement avant la fivraison officielle
et réception provisoire effective & condition de fournir une caution définitive au montant total de la letire
commande.

Le procés-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de la réception.

Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire
Dans un délai de trente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnés a
F'articfe 30.

Article 30 : Délai de garantie

30.1. Ladurée de garantie est de six {06) mois acompter de la date de réception provisoire des
prestations.

30.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, a ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal. A cet effet, il doit :

- Effectuer les visites techniques (au minimum 03) correspondant au kilométrage requis {20 000 km)
afin d'effectuer les réglages et mises au point nécessaires.

- Assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne, la remise en état du matériel pour
toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les réparations devront se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et & ses frais. Si, pour une quelcongue raison, le coconfractant ne pouvait
entreprendre sur place la réparation, les frais de transport de I'équipement etlou des accessoires de
son lieu d'utilisation a un atelier de réparation sont entiérement & sa charge. Dans le cas ofl le
cocontractant, aprés nofification écrite n'assurerait pas avec diligence souhaitable [a remise en état du
matériel tombé en panne, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire effectuer la remise en état
envisagée. Les frais générés par cette réparation seront alors a la charge du cocontractant et les
depenses correspondantes [ui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera :
- prolongé d'autant pour la durée de limmobilisation du matériel si cette demiére excéde dix (10) jours
a compter de la notification de la panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.

Article 31 : Réception définitive

31.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
lexpiration du délai de garantie.

31.2. La proo&dure de receplion définitive est la mémeﬁgue celle de la réception provisoire.



31.3. La réception définitive marque la fin de la lettre commande et fibére le fournisseur et maitre
d’ouvrage de toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif
par le Maitre d'ouvrage et le fournisseur clot définitivement le marché.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation de la letire commande
Le marché peut élre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du code des marchés publics,
notamment dans I'un des cas de:

- Retard de plus de 30 jours calendaires dans l'exécution d'un org@\ de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ; qﬁi’fﬁg:,. -

Retard dans les prestations entrainant des pe)nallfes\aB dela‘de 0 % du montant des prestations ;

Refus de fa reprise des prestations non confon eg's /~ T

Défaillance du fournisseur ; AR S

Non-paiement persistant des prestations.

T

Article 33 : Cas de force majeure S
En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsablllte dégagée que s'il a averti par écrit [e
Maiire d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure ef ce avant Ia fin du vingtiéme jour gui a
succédé a 'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d’ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves foumies.

Article 34 : Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution de la présente letire commande peuvent faire I'objet d'un
réglement & I'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiée au différend, celui-ci

est porté devant la juridiction camerounaise compétente conformément a l'article 187 du décret n®
2018 /366 du 20 juin 2018 portant Codes Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion de la présente lettre commande

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront &dités par les soins du Maitre d'ouvrage et fournir au
cocontractant pour souscription.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur de la lettre commande
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par ['Autorité Contractante. Il enfreraen
vigueur dés sa notification au fournisseur par cette derniére.

63




> "

PIECE N° 4 : CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES (CST)
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Les fournitures, qui seront livrées comportent les matériels/équipements suivants, en nombre préciser

dans le cadre du devis estimatif :

NO
Ordre DESIGNATION
Spécifications techniques des matériels informatiques et électroniques

Ordinateurs complets pour bureautique : Unité Centrale Processeur Intel core i5 (8&me génération) 23.0Ghz - Ram

1- | 24Gor; Disque durz 500G - Ports USB 2.0 et 3.0, Carte:graphigue Intel UHD ; Systéme d’exploitation Windows 11 ; office
2019 avec sa clé d'activation ; Lecteur Graveu_rz,VD i;?‘E}GR-ﬂN\-EE’D. 19" ; clavier standard ; Souris optique
Ordinateurs complets pour montage audio’gi:sgbl et modélisation 3D unité centrale Processeur Intel core i5 10éme

9. génération 23.0Ghz ; Ram 216G ; Disque glq;-%ﬁQOGo.g;Eqrt_s USB 2.0 et 3.0 ; Graphique Intel UHD ; Lecteur Graveur
DVD ; Systeme d'exploitation Windows 10/Pro/; office 2019 gvec,ég ¢lé d'activation Ecran 22" connecteurs HDMI, DVI et
VGA ; Clavier standard souris optigue, ¢ 5. © 72 010 Rs
Cartes Graphiques externes pour équiper !ég;'p@inateuré’pournmpht'e;{je audiovisuel et modélisation 3D, NVIDIA; Carte

3- | graphique NVIDIA GTX 1050 Ti : 4Go, 128 Bi@%@@lg@én HDMI/DVI, PCI Express x16 3.0; Prise en charge
DirectX 12 Sl ST

4- | Imprimante pour banderoles, affiches et autres su%‘;ﬁvﬁlﬁcolor Largeur format 1.8m

5- | Imprimante a sublimation Format A4 ou son équivalent

6 | Table pour ordinateur {Avec porte clavier, bois de REF CT 500 IMP)

7 | Regulateur de Tension; 3000W ou son équivalent

8 Onduleur {Charge max : 1000VA- ; temps de recharge type : 28H ; limite de fréquence : 47-63Hz) Régulation
automatique en tension

9 | Vidéo Projecteur Technologie de projection, luminosité 3500 & 5000 lumens, compatible HD)

10 Ecran de vidéo projecteur mural avec trépied (Hauteur min : 175c¢m ; largeur min : 235cm ; couleur bordure
noir ; type d'écran : écran rétractable ; fixation murale)

11 |Baffles (satellite)JBL400 {1500 watts)

12 | Cable (rallonge pour baffles) CABLE/métre

13 | Multi Prises : Nombre de prise : 6 ; Longueur du cable : 3m ; Interrupteur : oui

14 | Amplificateur Force modéle 90008 ou son équivalent

16 [ Modem pour internet (Interface : au moins port ADSL RJ-11 ; Poids : >345g)

16 Switch (24 ports 10/100) 24 PORTS RJ45 Ethemet / Fast Ethemnet; - bande passante jusqu'a 3,2 G ; - Supporte Auto
MDIMMDI-X ; - Indicateur Led du statut de la connexion

17 Switch (8 ports 10/100) - 7 ports 10/100BASE-TX ; - 1 port 100Base-FX pour une connexion fibre ; - Commutation : Store-
and-Forward

18 | Mixeur de sonorisation MODELE 1208 12 Pistes

19 | Caisson basse 118 (2000 watts)

20 | Microphone baladeur

21 | Microphone avec fil et trépied

22 | Cable (rallonge pour baffles)

23 | SPEAKON; Fiches pour les baifles

24 | Téléviseur { 232" écran plat, résolution : =1366x768 ; technologie d'affichage : LCD LED visuel excellence)

25 |Rallonge para surtension

Spécifications techniques des matériels de bureau

% Chaises de réception {Matériau cadre et piétement : en bois peint ; Hauteur d'assise : 49<h<51cm ; Distance de
I'accoudoir depuis le ol : 65cm ; Revétement : tissu)

27 | Fauteuil de bureau (En SIMILI cuir/assise mobile et réglable)

28 Fauteuil Directeur {Couleur : noir ; Assise et dossier : simili cuir ; Hauteur de siege : réglable en cuir avec
support a roulettes

29 Bureau Directeur 2,5 m avec retour et caisson mobile (Couleur : noir ; Assise et dossier : simili cuir ; Hauteur de
siége : réglable en cuir avec support & roulettes

30 |Autres bureau avec retour

31 | Chaises plastic blanc avec accoudoirs

32 | Armoire de rangement pour bureau [en bois en double battant vitré Longueur (1,98m) ; largeur (1,20m)]
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PIECE N° 5 ; PROJET DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace ~ Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

TITULAIRE:

OBJET:

MARCHE N°__IM/MINHDU/CIPM/2026

Passé suivant appel d'offres N° ...... JAOCNO/MINHDU/CIPM/26 DU... . POUR
LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE MOBILIERS DE
BUREAU AU CENTRE DINSERT|ON DES JEUNES MELONG (EN PROCEDURE

D'URGENCE). ST
MAITRE D’OUVRAGE : MINTSOTRE DE_L’HAB T T ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
flafs og""- Sy wA\E
~

N° Compte bancaire’t .1, .o eeeensecerensenescnsensensscs

FOURNITURE DES EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE

MOBILIERS DE BUREAU AU CENTRE D’INSERTION DES JEUNES MELONG (EN

LIEU :

MONTANTS :

DELAL:

FINANCEMENT :

PROCEDURE D’URGENCE).

TOTAL HT
TVA (19,25%)
AR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC

BIP MINHDU - EXERCICE 2026

SOUSCRITE, le....ccceee.
SIGNEE, I8
NOTIFIEE, 18 e s

ENREGISTREE, 8 o
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ENTRE :

L'ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre de ’'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés «LE MAITRE D'OUVRAGE »

D’'UNE PART,
ET:
L’Entreprise: e, — S
=] o L -] P
N°Contribuable : .......coccrvevcereererenereenne
N° Compte bancaire : .......cccovveeieeerrencernnnnnncs
Représentée par MOnsieur ... , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D'AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page __etderniére

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°___ /MIMINHDU/CIPM/2026

Passé suivani appel doffres N° ... /AONO/MINHDU/CIPM/26
DU....cocoevvvreee. POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS
INFORMATIQUES ET DE MOBILIER DE BUREAU AU  CENTRE
D'INSERTION DES JEUNES DE NKOMKANA DANS LA COMMUNE DE
YAOUNDE 2 (EN PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

USORUORNR ™ ' Yo verti
BP: oo /o€ /Tél
N° Contribuable ./
TOTAL HT
TVA
AR
MONTANT TTC
VISA ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé 12 vvccovvrinirniirenns

Signé par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundéle ....ccovevivernrnnnn,

ENREGISTREMENT
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES-PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES EQUIPEMENTS ET MATERIEL DE FORMATION AU CENTRE D’'INSERTION
DES JEUNES DE MBOUASSOUM DANS LA COMMUNE DE MELONG

NO

Prix unitaire

Prix DESIGNATION Unités {en lettres)
Matériels informaticques et électroniques

Ordinateurs complets pour bureautique :
Ce prix rémunére a l'unilé la fourniture la fourniture d'un ordinateur complet pour

1 bureautique et une Unité Centrale Processeur Inte! core i5 (4éme génération) 23.0Ghz "
- Ram 24Gor ; Disque durz 500G - Ports USB 2.0 et 3.0 ; Carte graphique Intel UHD ;
Systéme d'exploitation Windows 10 ; Lecteur Graveur DVD ; ECRANLED 19" clavier
standard ; Souris optique
L'unité &
Ordinateurs complets pour montage audiovisuel et modélisation 3D
Ce prix rémunére a l'unité la foumiture la fourniture d'un ordinateur complet pour

o |montage audiovisuel et modélisation 3Dunité centrale Processeur Inte! core i5 10eme "
génération 23.0Ghz ; Ram 216G ; Disque dur 25/99/83’5'8@[;{8@\\2.0 et3.0;
Graphique Intel UHD ; Lecteur Graveur DVD ; Syste e;p;’ezpqutajggeg\\ﬁndows 10 Pro;
Ecran 22" connecteurs HDMI, DVl et VGA ; %"e‘[.*s'tandard'D 3-30(ris,optique .
L'unité Jers cza, My
Carte Graphique externe pour équiper 'ordipateur pour iotage ‘audiovisuel et
modéfisation 3D T AW LR VAN S

_‘i,' ;:'\ -, Ry o / _:t i

5 | Ceprixrémunére & Tunité la foumniture la fotti';nﬁ@@"é‘-.dfype Carte 1(_Eren)h‘;ques externes
pour équiper les ordinateurs pour montage aU‘dinisgét bt.mbdéﬁsgﬁo “3D NVIDIA;
Carte graphique NVIDIA GTX 1050 Ti : 4Go, 128 Bits,/GDDRS; Display Port HDMI/DVI,
PCI Express x16 3.0; Prise en charge DirectX 12~
L'unité & u
Imprimante

4 | Ce prix rémunére a l'unité la fourniture [a fourniture d’'une imprimante pour banderoles,
affiches et autres supports world color Largeur format 1.8m
L'unité & u
Imprimante

5 | Ce prix rémunére & l'unité la fourniture la fourniture d'une imprimante & sublimation
EPSON Format A4
L'unité & u
Table pour ordinateur

6 | Ce prix rémunére & {unité la fourniture la fourniture d'une table pour ordinateur (Avec
porte clavier, bois de REF CT 500 IMP)
L'unité u
Régulateur de Tension

7 | Ce prix rémunére & l'unité Ia fourniture d'un régulateur de Tension de marque LIGHT
WAVE ; 3000W
L'unité & u
Onduleur

8 Ce prix rémunére & l'unité la fourniture la fourniture d'un onduleur (Charge max .
1000VA- ; temps de recharge type : 28H ; limite de fréquence : 47-63Hz) Regulation
aufomatique en lension
L'unité & u
Vidéo Projecteur

9 | Ce prix rémunére a lunité la fourniture d'un vidéoprojecteur de marque (EPSON EB -
X7 Technologie de projection, luminosité 3500 & 5000 lumens, compatible HD)
L'unité u
Ecran de vidéo projecteur mural

10




Ce prix rémunére & I'unité la fourniture d'un Ecran de vidéo projecteur mural avec
{répied (Hauteur min : 175cm ; largeur min ; 235cm ; couleur bardure : noir ; type
d'écran : écran rétractable ; fixation murale)

L'unité 3

11

Baffles

Ce prix rémunére a l'unit¢ la foumniture Ia fourniture d'un baffle de marque (satellite)
JBL400 (1500 watts)
L'unité &

12

Cable

Ce prix remunére au métre linéaire, la fourniture d'un cable (rallonge pour baffles)
CABLE/métre
Mélre linéaire & T

mi

13

Multi Prises APC _J:.,-_;-;,-, —

Ce prix rémunére & {'unité la fourniture la fourmture d'une mu[tl prise .
L'unité & R L

14

Amplificateur Force modéle 80008 Y

1_5»

~

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'un ampllt" cateur “’ff
L'unité & L

15

Modem pour infernet :_jl_:{,'f o

Ce prix rémunére & ['unité la fourniture d'un Modem pour internet {Interface : au moins
port ADSL Rd-11 ; Poids : >345g)
L'unité &

16

Switch

Ce prix rémunere & l'unité 1a fourniture d'un Switch (24 ports 10/100) 24 PORTS RJ45
Ethemet / Fast Ethernet ; - bande passante jusqu'a 3,2 G ; - Supporte Auto MDIMDI-
X - Indicaleur Led du statut de |a connexion

L'unité &

17

Switch

Ce prix rémunére 4 l'unité [a fourniture d'un Switch (8 ports 101100) - 7 ports
10/1{00BASE-TX ; - 1 port 100Base-FX pour une connexion fibre ; - Commutation :

Store-and-Forward
L'unité &

18

Mixeur

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'un Mixeur MODELE 1208 ; 12 Pistes
L'unité 3

19

Caisson basse

Ce prix rémunére & 'unité la fourniture d'un Caisson basse 118 (2000 watls)
L'unité &

20

Microphone baladeur

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un JBL KMC8
L'unité &

21

Microphone avec fil

Ce prix rémunére & l'unité la foumiture d'un Microphone avec fil SENNEHEISER 8458
et trépied
L'unité a

22

Cable (rallonge pour baffles)
Ce prix rémunére 4 l'unité la founiture d’un cable (rallonge pour baffles)
L'unité a

23

SPEAKON : Fiches pour les baffles
Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un SPEAKON ; Fiches pour les baffles

L'unité &

[y




Téléviseur (LG 232" écran plat

24 | Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un Téléviseur (LG 232" écran plat
L'unité &

Rallonge para sur tenseur APC PMEB-GR

25 Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un Rallonge para sur tenseur
L'unité &

Matériels de bureau
Chaises de réception

2% Ce prix rémunére & f'unité la fourniture d'une chaise de réception (Matériau cadre et
pigtement : en bois peint ; Hauteur d'assise : 49<h<51cm~l315tancekdaI‘accoudmr
depuis le sol : 65¢m ; Revélement : tissu) ety compnsde‘iransp it efma \te{mon
L'unité & £ \ ]
Fauteuil de bureau gl _rg‘l":ifé Loy ". f\

& 'z. .r W Y s

27 | Ce prix émunére & l'unité [a fourniture d'un fauteuul de bureau (En SIMILI cuy[assuse
mobile et réglable) y compris le fransport et manutentlon, o f
L'unité & NN )
Fauteuil Directeur '\_:‘4‘\“;0“ o N;{; “,?”

o8 Ce prix rémunére & I'unité la fourniture d'un fauteuil directeur Couleur : noir ; Assise et
dossier : simili cuir ; Rotation de la chaise : 180° a 360° ; Hauteur de siege : réglable
de 40 a 60cm ; Accoudoirs : en bois y compris le transport et manutention.

L'unité &
Bureau Directeur avec retour et caisson mobile

29 | Ce prix rémunére & l'unité [a fourniture d'un bureau Directeur avec retour et caisson
mobile
L'unité a
Autres bureau avec retour

30 Ce prix rémunére a l'unité fa fourniture d'un autre bureau avec retour
L'unité &

Chaises plastic blanc avec accoudoirs
31 | Ce prix rémunére & l'unité [a fourniture d'une chaise plastique y compris [e fransport et
manutenticn.
L'unité &
Armoire de rangement pour bureau en bois en double battant vitré
32 Ce prix rémunére & I'unité la fourniture d'une armoire de rangement pour bureau [en

bois en double battant vitré

L'unité &
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CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

DETAIL ESTIMATIF FOURNITURE DES EQUIPEMENTS AU CENTRE D’INSERTION DES

JEUNES (ClJ) DE MBOUASSOUN DANS LA COMMUNE DE MELONG

NO

o DESIGNATION MONTANTS
rix U [QTES PU HTVA
Matériels informatiques et électroniques
Ordinateurs complets pour bureautique : Unité Centrale HP Processeur
Inte! Core i5 {4éme génération) 23.0Ghz - Ram 24Gor; Disque durz 500G -
1- | Ports USB 2.0 et 3.0 : Carie graphique Intel UHD ; Systéme d'exploitation u 8
Windows 10 ; Lecteur Graveur DVD ; ECRAN LED HP 19" ; clavier standard
HP ; Souris oplique HP
Ordinateurs complets pour montage audiovisue! et modélisation 3D unité
centrale HP Processeur Intel Core i5 10éme génération 23.0Ghz ; Ram 216G
2 |; Disque dur 2500Go ; Ports USB 2.0 et 3.0 ; Graphique Intel UHD ; Lecteur u 1
Graveur DVD ; Systéme d'exploitation Windows 10 Pro ; Ecran HP 22"
connecteurs HDMI, DVI et VGA ; Clavier standard D HP ; souris optique HP.
Cartes Graphiques externes pour équiper les ordinateurs pour montage
3 e oot ey Por oMY, POl Bxpress b | U | 1
, i : 4Go, its, ; Display Po , xpress x16-3.0x
Prise en charge DirectX 12 i p/@%fﬁ’@\z}\\
4 |Imprimante pour banderoles, affiches et autres supports woﬁ}"@b‘ffé@é’ﬁr n 3&}\\ 1
format 1.8m I/ & Y
5 | Imprimante a sublimation EPSON Format A4 HEEY A R
6 |Table pour ordinateur (Avec porte clavier, bois de RERIGT 500INP) ¥ |-/ ]| 8
7 | Régulateur de Tension; LIGHT WAVE; 3000W  \\&, ARE
g |Onduleur (Charge max : 1000VA- ; temps de rechqrg@ty‘.\&‘gﬁ%lglj;%@g S/ c
: limite de fréquence : 47-63Hz) Régulation automatiqus emttedsion: == u
9 Vidéo Projecteur (EPSON EB - X7 Technologie de projection, 1
luminosité 3500 & 5000 lumens, compatible HD) u
Ecran de vidéo projecteur mural avec trépied (Hauteur min : 175¢m ;
10  |largeur min : 235cm ; couleur bordure : noir ; type d'écran : écran 1
rétractable ; fixation murale) u
11 | Bafiles (satellite)JBL400 (1500 watts) u 2
12 | Cable {rallonge pour baffles) CABLE/métre m] | 100
13 | Mulii Prises APC u 1
14 | Amplificateur Force modeéle 9000S u 1
15 Modem pour internet (Interface : au moins port ADSL RJ-11 ; Poids
u 1
>345g)
Switch (24 ports 10/100) 24 PORTS RJ45 Ethernet / Fast Ethernet; -
16 |bande passante jusqu'a 3,2 G ; - Supporte Auto MDI/MDI-X ; - u 1
Indicateur Led du statut de la connexion
17 Switch (8 ports 10/100) - 7 ports 10/100BASE-TX ; - 1 port 100Base- " 5
FX pour une connexion fibre ; - Commutation : Store-and-Forward
18 | Mixeur MODELE 1208 12 Pistes u 1
19 | Caisson basse 118 (2000 watis) u 1
20 | Microphone baladeur JBL KMC8 u 1
21 | Microphone avec fil SENNEHEISER 8458 et trépied u 1
22 | Cable {rallonge pour baffles) ml | 100
23 | SPEAKON; Fiches pour les baffles u 6
2% Téléviseur (LG 232" écran plat, résolution : 21386x768 ; technologie " 1
d'affichage : LCD LED visuel excellence)
25 |Rallonge para surtension APC PMESB - GR u 4

75




Matériels de bureau

Chaises de réception (Matériau cadre et piétement : en bois peint ;

26 |Hauteur d'assise : 49sh=51cm ; Distance de I'accoudoir depuis le sol :
65cm ; Revétement : tissu)

27 [ Fauteuil de bureau (En SIMILI cuirfassise mobile et [églable) ,

28 Fauteuil Directeur (Couleur : noir ; ASSISe [{do/s z’—f rn\ ]
Hauteur de siége :réglable en cuir avec sy ,6? SEToUleesN l\

29 | Bureau Directeur 2,5 m avec retour et ceﬁsss/ ﬁ mogllefé\ \ ._‘.\ 1

30 |Autres bureau avec retour !{§ ﬁ ?f;;i’ o 2

31 | Chaises plastic blanc avec accoudoirs {2} ‘tlv Wil 100

32 1

Armoire de rangement pour bureau [en\bt ols@n tcioEQE/ﬁat{ant vitré
Longueur (1,98m) ; largeur (1,20m)] _ 0y 55775

OT: _L,HORSTAXES
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Cadre du sous - détail des prix unitaires

N°® | Désignation Coit Transport Colt Frais de Marge Prix unitaire
d'achat commande livraison HTVA
Nom du soumissionnaire
SIGNATURE Date
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MODELE DE SOUMISSION

Je SOUSSIGNE ..coovvrvvinieciinniriinan, (indiguer le nom et la qualité du signataire}
(représentant la société, Fentreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est a........cccoceee.
inscrite au registre de commerce de ............. Sous e n®....cvveviiieiiiniennenn.

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant au dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs

N oo {rappeler Fobjet de I'appel d'offres)

- Me soumets et m'engage a livrer les fdﬁ'rhiturés conformément au dossier d'Appel d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bardereaux de pnx et quantités lesquels prix font ressortir le
montant de ['offre pour le Lot n®, e @ s

e e (en chiffres et en Iettre) francs CFAHors TVA, eta

- francs CFA toutes taxes, compnses (en chiffres et en letlres) ;

- M engage a Ilvre [es fournitures dans un délar de- "ﬂ*’Mms

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai....... jours {indiquer la durée de validité en principe
90 jours) a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au fitre de la présente [ettre commande en faisant

donner credit -au compte n° .................. Ouvert au nom de ............... auprés de la banque
v Agencede ...,
Fait & e
Le soumissionnaire
Signature de
En qualite de
Diment auforise & signer les soumissions pour et au nOM de .ccovvveccirieriesressens

80




v '?.1‘;\'\\
s NN
o N
~ ANAY
=7 5 A\
L
sie ’ AT
et I R i K
e R
2

PIECE N° 10 ; MODELE?{JU CAUTthNEMEﬁ; DE SOUMISSION
1 iy

-

81



MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier:

Référence de la Caution N°..............

Adressée & Monsieur le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »

Aflendu que l'enfreprise........ccoiemieeiiiimicciiiieanies , cl-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en date
QUeerirccimin i au fitre de Iappel d’ ofﬂ:es pour la fourniture des équipements informatiques et de mobiliers

de bureau au centre d'insertion des j jeunes, de Mbouassong dans |a commune de Melong.

pf

, Ci-dessous désignée « l'offre », ef pour laquelle il do:t joindre un cauhonnement provisoire &quivalenta................ francs CFA,

NOUS....covrinniinrriniienenine [Nom et adresse de la. banque], represenlee 3L SOOI [noms des signataires),
ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement al’Autonte Contraclante de fa somme maximale de [indiquer le
montanf] Francs CFA, que la banque s'engage & régler mtegralement a lAutorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires. LT //

TS

Les conditions de cette obligation sont les suivantes : s
Si le soumissionnaire retire I'offre pendant 1a période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;
ou

Si le soumnissionnaire, s'étant vu nofifier 'affribution de [a lettre commande par I'Autorité Contractante pendant la période de validité :
- manque a signer ou refuse de signer [e marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif de la lettre commande comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engagecns & payer & ['‘Autorité Contractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrite, sans que 'Autorité Conlractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame [ui est da parce que 'une ou l'autre des conditions
ci-dessus, ou foutes les deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date iimile fixée par le & I'Autorilé Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toule demande de I'Autorité

Conlractante tendant a |a faire jouer devra parvenir & la banque, par lelire recommandée avec accusé de réception, avant Ia fin de
cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécufion au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour slatuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita ..ol B
Noms et fonctions des signalaires

32
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N° ...........

Adressée a Monsieur le Mmlstre de I Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage
»

Altendu que . s . fnom et adresse de l'entreprise] ci-
dessous desugne « Ienlrepreneur », sest engage en execuhon de Ia Ieme commande désigné « le marché », & réaliser la
fourniture des équipements mformat:ques et de mobhiliers de bureau au centre d'insertion des jeunes de Mbouassong dans
la commune de Melong

Attendu qul est stipulé dans le marché que I'entreprengurremetira au Maitre d'Quvrage un cautionnement définitif, d'un montant
égal a CFA 3% du montant de la iranche de !a letfré commanide-correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obligations
de banne fin conformément aux conditions de la letlre commande, - . . .

. h .
Altendu que nous avons convenu de donner & I'emrepreneUF cg cautionnement
T

Nous,... o fnom el adresse de banque], represenlee o7:1 OO [noms des
s.'gnata.'res] m dessous demgnee «Iorgamsme financiers, nous engagéons & payer au Mailre d‘Ouvrage dans un delal maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci_ declarant que I'enlrepreneur n'a pas safisfait 4@ ses engagements
contractuels au fitre de la letire commande, sans pouvoir dlfférer le palement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, foute somme jusqu'a concurrence de 1a SOMME e.... e ceresassssensessvassmmneenreennene (60 GHIffES 6f €1
leftres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation

quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente 2 la nofification de toute
maodification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définilif entre en vigueur dés sa signature et dés notification & I'entrepreneur, par le Mailre d'Ouvrage, de
F'approbation de la lellre commande. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de réception
provisoire des lravaux,

Aprés cefle date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulde par le Mailre d'Ouvrage au lifre de la présente garantie devra étre faite par letire
recommandée avec accusé de reception, parvenue a la banque pendant la périede de validité du présent engagement.

Le présent caulionnement définitif est scumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounals. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites,

Signé et authentifié par I'organisme financier
B eerirercnrecesinensssesssssnserasnsessrsnesren BB eetaesiaseisssecistisisstenret et sensn s et

[signature de l'arganisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A TR
e en
SN e T

- . i Y
A findiquer 'Autorité Contractante et son adresse],
Ainsérer en annexe ala :

Je soussigné, o
Nationalité : e f;j
Domicile : - __7_,5*;/_1'/‘:7"’
Fonction : CETE

e
o o~

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d’Offres
National n° [indiquer la nature de la prestation].
Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offre.

Fait a le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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| - CONTEXTE / JUSTIFICATION

La croissance rapide des villes camerounaises s'est accompagnée sur I'ensemble du triangle
national, de mécanismes parfois dérot Lagf ,dq_g‘r oc@ctton urbaine qui ont mis @ mal les équilibres
territoriaux et sociaux des agglomére ahorss DepstO’tQ en effef, plus de la moitié des habitants du
Cameroun vivent dans les villes, sfa’u/eht mal:prépafées,a les accueillir.

A T'heure actuelle, de qombrew( mtadms wvent dans les quartiers précaires, dans les
conditions misérables et de total\denuement Ges po lations qui résident dans ces quartiers dits
sensibles, supportent les fortes dgns&t\es des habltat[ ns dans des cadres urbains non assainis,
dépourvus des indispensables equ1pemen‘1$,etlnfrasirﬁctures sociales de base, et parfois méme dans
une totale insécurité. 1l est donc clair, poUnnas,wIIe’s/ que l'urbanisation galopante s'est accompagnée
de I'extension de la pauvreté qui se concentre désormais dans ce type de quartiers. De méme y
prospére un sentiment d'abandon, de marginalisation et d'exclusion des bénéfices de la croissance
économigue. Ce qui fait de ces quartiers sous structurés de véritables poudriéres et terreaux pour des
fleaux sociaux tels que le grand banditisme, la toxicomanie, [a filouterie, 'incivisme, la prostitution et
les maladies liées a la promiscuite.

Pourtant les villes, longtemps magnifiées et glorifiées, sont par excellence des lisux de
progrés, d'émancipation et de modernité ; aussi sont-elles des poles de croissance et de création de
richesse. Dans cetie perspective, la ville du futur doit-elle étre intelligente, durable, stire, inclusive et
résiliente.

Dans le contexte suscité, des actions doivent éfre menées pour réduire la fracture sociale et

les exclusions observées dans nos villes de plus en plus duales ol se cdioient et cohabitent quartiers
riches et quartiers pauvres,
Vu sous cet angle, 'encadrement des jeunes vulnérables ou en difficulté en collaboration avec les
Communes concernées, devient un impératif gouvernemental en vue de la cohésion sociale. Cast ce
qui justifie « la fourniture des équipements informatiques et de mobiliers de bureau au centre
d’insertion des jeunes de Mbouassong dans la commune de Melong en matériels
informatiques, électroniques, et de bureau en vue de renforcer la logistique dudit centre.

l. OBJECTIFS

I-1 Objectif global.
Equiper le centre d'Insertion des jeunes en difficulté de MELONG en vue de renforcer leur capacité
logistique.

[-2 Objectifs spécifiques
> Promouvoir l'insertion sociale des jeunes en difficulté ;
> Favoriser la mise en ceuvre des projets générateurs de revenus ;
> Prévenir les fléaux sociaux ;
> Arrimer les jeunes a la modernité.

Les activités suivantes doivent &tre exécutées aprés Ia livraison des fournitures par le prestataire et &
ses frais .

— Le transport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires
— |'organisation des cérémonies solennelles de remise des fournitures aux bénéficiaires : les
fournitures seront officiellement remises dans les communes concernées par la Commission
de réception en présence du prestataire.
— une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a ['utilisation des matériels et équipements
dans les Communes de résidence ;
88



|- Prestations attendues :
Le cocontractant chargé d’exécuter ce projet doit réaliser :

- la fourniture des matériels et équipements des unités de production pour 'appui a l'insertion socio-
économique des jeunes urbains en difficuités : a la production des pavés dans les communes
bénéf ciaires des appuis ;

- imprégnation & 'ufilisation. fé{f@:@ 0:;‘;1 |
Ao s RRENoR!
Il - RESULTATS ATTENDUS NG - NN

Alissue de la remise du matériel et eqmpeménts, les resultats attendus sont les suivanis :
> Le matériel ef les équipements decrhs cl-dessus (vour cadre ide devis estimatif) sont fournis par le
cocontractant dans les sites sus évoques ;.. . A
> Les matériels et équipements livés sonf” remjs aux- bénéficiaires lors d'une cérémonie médiatisée
organisée par le cocontractant en collaboration avec la DDSU;
> Les matériels et les équipements fournis sont acheminés dans les communes ;
> Lutilisation de cet équipement est maitrisée par les Communes bénéficiaires.

89



'_- \\.'.-\“

PIECE N° 14 : CHARTE: *IN TEGRITE

W
s f i3
g 1

N

90



CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
AL LY
MADANELE t/AlTRE D’ OUVRAGE »

f" -
,,/O ~—e \a‘

1. Nous reconnaissons et attestons quexnous ne. sdmr'aés' bas et qu:aucun des membres de notre groupement et

de nos sous-traitants n'est, dans l'un des cas shwants 5
5\ \ i - J /

1.1 Efre en état ou avoir fait Fobjet d'une procedure de: falllite, de I|qu1dat|on judiciaire, de cessation d'activité ou
&tre dans foute situation analogue résultat d'une pracédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d’'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée pour délit commis dans le cadre de Ia passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-
cadre ;

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cingq demiéres années une faute grave & l'occasion de
la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.4 N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des colisations de sécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des impdts selon les dispositions Iégales ;

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarafions en foumissant les renseignements exigés dans le cadre du

processus de passation de la lettre commande ou de I'accord-cadre.

2. Nous aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-
traitants n'est, dans ['une des situations de confiit d'intérét suivantes ;

2.1 Actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, & moins que le conflit
en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2 Avair des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
impligué dans le processus de sélection ou [e contrdle de la letire commande en résultant, & moins que le conflit en
découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

2.3 Contrdler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou altribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux cu de foumitures ou d'un
accord-cadre :
a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a preparé des spécifications, plan, calculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considerée ;

ii) Etre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision oll le contréle des prestations dans le cadre de la lettre commande ou de
l'accord-cadre.
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3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gerés selon les régles du droit commercial.

4, Nous nous engageons a communiquer sans delai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I'Autorité charge des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

f“‘"‘\
5. Dans le cadre de la passation et Si{ei eﬁeutﬁhﬁ@ commande ou de I'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous nefcommettrons pasd manoeuvres déloyales (actions ou omission) destinée a
tromper délibérément autrui, & lui dissi u[7mntenfl“ nnellement és\\elements a surprendre ou vicier son consentement
ou a lui faire contouner des obhgatlor;{sz egales oﬂ reglgnentaireg etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime. 5 :

\:-"
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5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne COmAE mr}s‘pasf’aer anceuvres déloyales {actions ou omission) contraires a
\___’f

nos obligations Iégales ou réglementaires et/ou violersesregles intemes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, a (i) toute personne détenant un mandat [égislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat,
gu'elle ait &té nommee ou élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ji) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat,
un avantage indu de toute nature, pour lu-méme ou pour une autre personne ou entité, afin quil accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité
que ce soif, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation de la lettre commande ou de I'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune
pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de [a
concurrence, notamment en tendant a limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres
entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a
examiner les documents et pieces comptables relatifs & la passation et I'exécution de |a [ettre commande ou de
I'accord-cadre et & les soumetire pour vérification aux auditeurs désignés par 'ARMP.

Signature :

Nom:

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N° 15 : DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES
SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

v
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO]
SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

_1)

3)

4)

A
~ MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de |a passation et de {' executxon de la letire commande

Nous nous engageons a respecter et a falre respecter par les membres de notre groupement,
lensemble de nos sous—trallants lés normes soma!es appltcables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifié ees. notan]menfjl)J_e respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectivéé(fi)l'fhterdiction d’employer les enfants agés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés {vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons 4 meltre en ceuvie les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maiire
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant |'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et pieces comptables relatifs &
la passation et 'exécution de [a letire commande et a les soumettre pour vérification par 'ARMP cu
par tout autre corps de conirble de I'Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-fraitanis, de nous conformer
aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions

prévues par les lois et réglement en vigueur,

Nom:__

Signature_;

Diment habilité a signer l'offre pour et au nom de :

En date du

94



PR

T
TR et
e Y CagT
5 T ' RN R
it N BNl
; K i
5’ b '

PIECE N° 16 : BANQUES ET COMPAGNIES D'ASSURANCES Hf\BlLITEES ET AUTORISEES A
FOURNIR DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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- BANQUES:

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaounde ;

2- Bangque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Camerggthour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;
6- Bank of Africa Cameroun (BbA 'éél;{eroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITiGROUF)_ BP 4571 Douala;

8- Commercial Bank—Ca_mer'oun ‘(C'BC)‘ BP 4904 Douala;

9- Crédit Communautair‘efq_’Af_ri'quie-Bank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10-Ecobank Cameroun ( ECOBANK) BP 582 Douala ;

11-National Financial Credit Baiﬂc(NFC'-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12-Société Commerciale de Bangues au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Douala ;
13-Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala ;

14-Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;

15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16-United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:

17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;

19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
20-Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21-Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;

22-CPA SA BP 54 Douala ;

23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;

24-Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;

25-SAAR SA BP 1011 Douala;

26-Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
27-Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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PIECE N° 17 : PROCED :

97




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA PRESIDENCY OF THE

REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIG
PUBLICS CONTRACTS

mescsnaaes i ———

LA PROCEDURE DE SOUI\/IISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doxt suivre Igs‘ quatrg:gt:apes ci-aprés :

N

R ST
Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans]a plateforme CCLEPS
k J\"‘
- Se connecter & COLEPS & partir de- I’adresse hit/)s /www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ; R
- Aller dans 'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;
~  Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
’entreprise ;
- Déposer le formulaire ddment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d’une Aftestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
1v) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMARP ou le télécharger
sur le site de "ANTIC a I’adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » |
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat,
- S’enrbler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter & I’adresse htp://www.camgovea.cm/fr/operations-certicats,htm! et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 4 partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS & partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
08
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